





sSlovanska knjiZnica

izhaja v ,Goriski tiskarni* A. Gabrscek v Gorici vsakih 14 dnij v

snopitih od 3 do 5 pol. Cena posamifnemu snopitu je 12 kr., za

paroénike pa po 10 kr. Narocninoe je posiljali naprej in de le mo-
gote najmanj za 10 snopicev skupaj.
Doslej =o iz8li slededi snopiéi:

Snopié | obsega na 80. str. zgodovinsko povest ‘Ratmir<;
¢eski spisal Jan Vavra, poslovenil Peirovid Dodan je zgo-
dovinski spis o dobi, ko se je vriila t1 povest.

Snopié 2. Stranjj 64. 1. ,Pojdimo za Njim*, povest. 1L  An-
gelj“. slika iz poljskega Zivljenja. Spisal Henrik Sienkiewicz,
prvo poslovenil Peirovié, drogo tFran Gestrin, — 1L Do~
dana Je krasna hrvaska pesem ,Sianku Vrazu®, spjevao Au-
gust Senoa.

Snopié¢ 3. Stranij 68 I ,Sludajno®, povest; ruski spisal B, N.
Poleyoj. Poslovenil J. Kogej. )

1. ,Amerikanei.® povest; spisal 1. I. Jasinski, poslovenil J. Ko-
gej. — Dodan je pisek o pisatelju Polevem,

Snopié 4. _Protivja“, povest iz slovaskega Zivljenja; spisala Ljod-
mila Podjavorinska, poslovenil Anonym. — Dodatek o
Slovakih in pisateljie. — Azbuka za Slovence, Brbe in
Ruse. — Gregorditevi pesmi ,Domovini* in ,Pri mr-
tvadkem odra* v azbuki

Snopié 5. 1. Cesarjajebil el gledat*. Homoreska, —
II. . Pravda®. Humoreska. — IIL. ,Previitkar®. Povest
Vee 1ri iz luZitkega jezika poslovenil Simon Gregoréié ml —
1V, Glanek: ,0 balliskih Slovanib in Luzicanih®. Spisal Simen
Gregoréi¢ ml.

Snopi¢ 6. in 7. — 1. Stiara Romanka*. Povest. Poljski
gpisala E. Orzeszkova: prelozil Vekoslav Benkovié.

Snopié 8. — 1. Mali Zlatko". Cetki spisal Jos. D. Konrad;
prelozil Vekoslav Benkovit, — I Pogumnim Bog po-
maga‘. Bokitna pripovedka. Buski spisal P. N. Pelevoj;
prelozil J. J. Kogej. — III. a. ,Malerne solze®. Pesem,
Ruski zlozil Nekrasov, b. ,Pesem obsojencev®. Pesem
istega pesnika. Obé prelozil Iv. Vesel-Vesnin. c. Slovan jsem®.
Cletka, tudi Slovencem dobro znana pesem.

Snopi¢ 9. — I Zalostna svatba®. Povest iz Zivijenja polj
skega paroda. Spisala Valerija Morzkowska. Poglov. Pohorski
— IL ,Kako sem izpovedoval Tarke Ceskispizal Jog
Holedek. Poslovenil t+ Fran Gestrin.

Snopié 10. — ,Osveta* Povest o razmerah v tlovedki drukbi
XV. stoletja. (eski spisal Dragotin Sabina. Poslovenil Radoslav
Knaflit. — ,Stric Martinek® Obrazek s Slovagkega. (ki
spisala Gabrijela Preissova. Poslovenil 1 Fran Gestrin.

Snopié 1. 12, 13. in 4. — O diseja. Povest slovenski mladini.
Prosto po Homerju spisal Andrej Kragelj.




Snopié 3L V Goerici, B. dec. 1894, Cena 12 kr.
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KNJIZNICA.

Urejuje in izdaja

Andr. Gabrscek,

Slike iz Prage

Ceski spisal E. Herold.
Poslovenil Jos. Fuaganely.
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Tiska in zalaga ,Gorigka tiskarna® A. Gabridek
v Gorici, Gosposka ulica Stev, 9.




Za korosSke Slovence.

Ko je bil na8 urednik v Celoveu pri krasni slav-
nosti v proslavo rajnih slovenskih prvakov Einspielerja in
SlomSeka, razdelil je med Zilanke v narodni nodi in druga
dekleta velje Stevilo GregordiCevega snopica nade knjiZnice.
Sprejele so ga z velikim veseljem. Pri tej priliki je do-
znal, da koroSka mladina Se prav malo pozna Gregortiteve
poezije in da sploh pogreSa zabavnih slovenskih knjig.

Mi smo pripravljzni, odstopiti 2000 s opicev za zniZa-
no ceno po 6 kr. snopit, da se razdelé med koroske Slo-
vence, V ta namen se obratamo do slovenskih rodolju-
bov za radodarne doneske ; vsak darcek bo objavljen na
platnicah prihodnjib snopitev. Za izkazano svoto pa posljemo
nekaterim znanim koro$kim rodoljubom toliko snopicev, ko-
likorkrat po 6 kr. dobimo. Da bo vse v redu, naznanimo
tudi to, komu in koliko smo jih poslali.

_ Mnogo je Slovencev, katerim ne bo tezko, Zrtvovati
nekoliko novcev ali desetic za probujajoci se slovenski Ko-
rotan,

o e e —

Zadnjic smo izkazali 24 gld. darov; poslali smo
pa 400 snopitev &tirim gospodem na Korosko.

Danes ‘nam je zabeleziti darova: Gosp. Fr, Kokole
30 kr, — Notar g. Milovan Orozen izrogil nam je 5
gld., katere so zlozili rodoljubi v Trebnjem in okolici na
Dolenjskem.

Ta darova ne zadostala e za 100 snopitev; ali
zupnikn pree. g. Gabronu v Skotidolu smo jih poeslali
toliko, kolikor jih gre v zavitek 5 kilov.

Gg. Eller in Wutti sla nam poslala zahvalo v
imenu koroskih Slovencev.
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Snopié 31. V Gorici, 5. dec. 1894. Cena 12 kr.

Slike iz Prage.

Cleski spisal

E. HEROLD.

Posloveml Jos Faganelg
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Tisk. in zal, ,,Goritka tiskarna® A. Gabridek.
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Citateljem.

Pri F. Topicéu v Pragi je zactelo izha-
gati krasno, znamenito ilustrovano delo pod na-
slovom ,Malebné cesty po Praze“, Prislo
je iz spretnega peresa slovedega delavea na polju
kulturne zgodowine deskega naroda, Edvarde
Hevolda, ki ge ob enem dovrien slikar; tudi
ilustractje temu delu je nomred izgotovil sam, le
nekaj tusevih risarij oskrbel je Viktor Oliva,

Vsakemu Cehu je Praga sveto mesto, ki ga
spominja na premnoge vesele in Zalostne dneve
svoje Gublyene kraljevine svetovaclavske. Zaté so
mnogi najodlicnisi sinovi éeski skrbno  proude-
vali zgodovino te svoje ,:late matuske*. Ali naj-
lepse je znal opisati njen poletek, razvitek in
razevit prej omenjent Edvard Herold. Njegovo
delo je odusevljeno pozdravil ves norod.

1%



Mi Slovenci se tudi radi oziramo na svoje
severne brate ob Veltavi, Moravi in Labi; £
wjimi delimo vesele in Zalostne wre. Zato gotovo
ustreiem Castitim  citateljem, ako jim za zdaj
podam vsaj prve del, nomred : ,Paganski Vi-
segrad in kneZji dvorect.— V dodathu k
prvemu snopicu  ,Slov. knjiznice  je urednistvo
na kratko podalo zgodovinsko sliko ceskega naroda
do onih lasov, ko se je wvrdilo dejanje v povesti
»Ratmir*, Oni mitologishi pocetek nam je krasno
opisal in naslikal pisotelj tega dela. Upam, da
ustretem slovenskemu &tajolemu oblinstvu s tem
prevodom,

V' Gorici, 1. dec. 1894.

Prelagatelj.
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Paganski W¥iSegrad in KneZji dvorec.
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Ali si stopil kedaj, dragi ctitatelj, v jasni
majevi mesecini na klasiska tla visegradska? V
taki divni noci izvabi ti domigljija pred dugevno
oko davno minule dobe. V Sepetanju listov slisi
ona pravljice Vil v bleskn starega vojvodskega
grada in v trepetanju vej, katere je razjezil ponoeni
vetere, poslusa njih pozdrave in meni videti Ru-
salke, katere, prikazavsi se iz srebrnopene Veltave
tam doli pod skalnato steno, igrajo ponocni ples,
in katere so prigle, da bi obiskale svete gaje, kjer
so postavljeni Zrtveniki, dom modrega Kroka in
Libugina spalpica. Zdi se ti, da udarjajo na tvoje
uho njih tesni spevi, zalostne pesmi o izgubi dav-
nih, ¢inov pelnih, slavnih dob. .. .. Sveta groza
pretresa tukaj blodedega ¢loveka in potrjuje nje-
govo misel, da okelo teh mest je vse napolnjeno
z duhom in bitjem znamenitih oseb, katere so
bivale in zivele tukaj. Nobena hurja, noben vihar
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ne more izgnati ne unic¢iti duha njih sledov, kateri
tako moe¢no upliva na ¢loveka.

Poglej vendar to skalo, pokrilo z gostimi
higami in drevesi; pred teboj se razprostira vedji
prostor, v njega ozadju prosto leseno, okolo in
okolo ograjeno poslopje, vadigajote se nad grmovje,
in blizn na bolj vzvisenem mestu Zrtvenik, na ka-
terem plapola ogenj; ako slisi¥ nejasni, izgub-
ljajoci se zvok mnogih glasov, poznas tudi osebe,
katere taboré tu v skupinah, tam na vzvisenih
skalnatih stolih v polukrogu okolo zrtvenika. To
so silovite postave s trdimi, resnimi potezami, to
so mozje, kateri so prisli na kneginj glas iz bliznjih
in oddaljenih krajev na sveti Visegrad, da bi zbrani
razsodili prepir dveh bratov radi otetove dedstine.
Glej tukaj Ratibora iz Krkonognih gor, kjer je Trut
pogubil groznega zmaja; tukaj Samoroda od sre-
broe Meze: tam znanega Lutibora, kateri domuje
na divji Orlici; ondi zopet ponosnega Domoslava,
kateri je enkrat Ze snubil kneginjo ter upal dobiti
njeno roko, ponujajo¢ jej sto krav in tri sto volov,
in tako varati kneginjo. In kadarkoli se je spomnil
Libusine odpovedi: ,Ne mislim udati se mozu!*
— udaril je vedno z nogo ob tla.

Glasno govorjenje unelo se je okrog, ko se
Jje pokazala vrsta devic, katere, stopivie iz doma,
so se blizale zboru; ali hitro je vse umolknilo, ko
ge prikaze modra kneginja Libusa, najmlajsa Kro-
kova hei, s svojimi sluzabnicami v spremstvu svo-



jih dveh stardih sester, Tetke in Kaze. Same od
sebe uklonile so se tudi najponosnejse glave pred
krasno vladkinjo.

Libugine device stopijo v polukrog, kneginja
se pribliza zrtveniku in se pokloni nevidnim bo-
govom. Pozdravivii potem lahkim poklonom zbrane
imenitnike, pristopi h kamenitemu, s pogrinjalom
kritemu  stolu, na katerem je sedeval njen ote,
znani Krok, otvori zborovanje, pojasni prepir bra-
tov, Hrudoza in Staglava, in razglasi tudi hitro
razsodbo, da bi po zakonu vecénih bogov ali oba
brata skupno vladala ali zmerno razdelila si drzavo,
ker po starem obicaju vlada ofe druzini in celemu
narodu in obdeluje zemljo; zene pa pripravljajo
oblacila in po smrti glave, oteta, vladajo vsi otroci
skupno vso dedscino.

Kneginja moléi. A ¢ez trenotek povzdigne
zopet svoj glas: ,Slisali ste mojo razsodbo; ako
je po vagem razumu, odobrite jo, e ne, razsodite

~drugace“. Potem sede velitastno in resno na ka-

meniti stol in si podpre glavo z roko. In kmetje,
lesi in vsi vladike se niti ne posvetujejo, uvidijo
razsodbo praviéno in pooblasté Radovana, da raz-
glasi sodni sklep.

Radovan od Skalnega Mosta ustane in, obr-
nivii se k ljudstvu, oznani sklep, gré potem proti
divjemu Hrudosu, kateri sedi ne dale¢ od mlajsega
brata Staglava. in jima govori: ,Klenovi sinovi,
starega rodu Tetve Popela, kateri je prigel s Cehom



in njegovim spremstvom preko treh rek v to bla-
goslovljeno zemljo, sligala sta praviéno razsodbo, po-
mirita se tedaj o o¢etovi dedseini, vladajta skupno®.

Upiraje svoj divje lesketajoci pogled v Ra-
dovana, ustane Hrudog, kréevito drzeé debelo gor-
jato v levici, jeza ga popade in, poskocivii dva
koraka proti kneginji, zlobe fresotim se glasom
zaupije proti njej: ,Gorje pticem, kjer se ugnezdi
gad, gorjé moZem, kterim vlada Zena ! Boljse storis,
da gre$ robit srajce svojim otrokom nego da sodis!
Moz gospoduj mozu in prvorojencu pristoja cela
dedstina“. In razjezen udari se trikrat ob elo in
trikrat s svojo palico ob zemlju. Kljubovaje zré
potem okolo sebe, a pogled njegov vitezki zaplamli,
ko slidi glasne klice: ,Prav imag, resni¢no govoris,
samo mozem pristoja soditi moze“. Libusino lice
zbledi kakor luna pri teh Kklicih, potem zopet
sramezljivo zarudi, opravitena jeza sveli jej iz o¢ij
in naglo vstavéi s kamenitega stola pravi: ,Vladike,
zemljani! Slisali ste moje zanitevanje, sodite le
sami po zakonu, jaz ne bom ravnala vagega pre-
pira, roka device je za vas preslaba, naj vam le
moz vlada z Zelezno. In zopet vam klitem, izpoz-
najte svojega sodnika!”

Ljudstvo zapusti zborovanje; ali dolgo Se je
slisati korake in govorjenje odhajajotih moz, dokler
jih visoko grmovje ne odtegne pogledu.

Konetno zavlada mir. Kneginja, globoko
uzaljena, zamaknjena je v globoke misli in posa-
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mezne soize lijo jej iz oc¢ij. Njene device hoté se
jej priblizati, ali na miglaj odidejo v dvoree. Tudi
prisotnost njenih dveh sester jej je neljuba; noce,
da bi bil kdo svedok njenega hela in ponizanja.
Molcé zré v ugaSajote oglje na #rtvenikn; tu jo
vzbudi iz globokih mislij nestrpljive rezgetanje konja.
Kneginja pristopi k njemun in on jo pozdravija z
rezgetanjem. Kneginja gladi srebrnobelo  gzrive
beleca — konj poklekne, ona sede ninj — konj
vstane in veselo rezgetaje odtete naglim skokom
— in ge izgubi naglo za grmorjem,

In ljudstvo se je zopet zbralo, in plemstvo,
vladike, zemljani in kmetje stali so tu, pogovarjali
se, na obrazih brala se jim je tajnost, v pogledih
radovednost : kdo bode sre¢ni izvoljenec, kateri
doseze kneZnjo roko in njeno dostojanstvo ?

Osabni Bite¢ ozira se smelo okoli, je -li
morebiti kdo navzotih krasnejse in bogatejse oble-
ten nego on? Bogati in svojega starega rodu po-
nosni Vrsov, kateri ima v dolini cele vrste hig,
stopi v ozadje, ker si misli, da edino on je vreden,
da ga kneginja izbere za moza. In sebiten zasmeh
razlije se mu po obrazu, polnem divjih strastij.
LGorjé njej m njenim*, godrnja v svojo brado, a
hitro sklene zobé, da bi potlacil in pokril svojo
jezo. Maséevanje napolnilo je njegovo duso in
hrepenenje po tem mas¢evanju trudi se probuditi
in spraviti v tok v svojih brath.
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In zopet odpro se vrata dvorca in kneginja
izstopl s svojimi devicami in sluzabnicami, pokloni
se bhogovom pred Zrtvenikom in govori potem
zbranim mozem :

JRar sem vam obljubila, izpolnim, ali vi sami
si morate najti svojega bodotega gospodarja. ritite
tedaj proti severu, tam debite ne dale¢ od potoka
Bidlina v zemlji Stadicev moza, kateremu je ime
Premisl. Najdete ga orati ali pa obedovati pri ze-
lezni mizi. Vzemite mojega sneznega belca s seboj,
pustite mu uzdo in on vas povede tako, da izpoz-
nate onega moza. Tukaj je knezji plasé in suknja;
oblecite ga v to obleko, spostujte ga in destite ga
kot svojega gospodarja in sodnika®.

Grobna fi%ina nastane mej mnpzico po teh
besedah in marsikdo se prevaran odstrani. Samo
Vr$ov se upa srpim ofesom pogledati kneginjo,
obrne jej potem osabno hrbet in zapusti zbor.

Potem so izbrali izmed plemstva trideset od-
licnih in junaskih moz, kateri bi izvrsili knegino
povelje.

Cez nekaj dnij naznanijo posli kneginji, da
so se poslanci vrnili in, ugledavsi blizati se krasni
sprevod, gre Libusa s svejimi devicami naproti,
pozdravi vladiko Stadicev in ga vede mej veselim
krikom in vriskom prihiteviega ljudstva v svoj
dvorec.

V naglednjih dobah srecamo se veCkrat na
prostem pred Zrtvenikom, kjer se zboruje, sodi in
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opravljajo druga javna opravila, zadevajota plem-
stvo z deZele in kmetko ljudstvo,
3 Premisl in Libusa sedita na kamenitih stolih,
{ katerih jeden je tisti, na katerem je sedeval nekdaj
modri Krok. Prevzel ga je sedaj njegov naslednik
F- Premis], da bi poravnal prepire, kateri so se vneli
:5_ mej ljudstvom. Premisl je govoril s premislekom
i.__ in prepritevaje, njegova beseda bila je povelje, in
: ker so bila njegova povelja jasna, modra, jih je
% ljudstvo tudi pripoznavalo in izvrievalo.
" Tako je ukazal unic¢iti, posekati mnogo goz-
dov in obdelovati rodovitna tla.

Nekdaj je stopila Libu$a blizu Vigegrada na
skalo, ljudstvo in njene sluzabnice so ostale v
blizini. Tu je zaklicala kneginja: ,Rimbos, pojdi s
svojimi najdrazjimi tovarisi proti izvirku reke, do-
kler zastavi druga, bolj rjava voda tvojo dolgo
pot. Poleg te vode pojdi potem dalje do gozdnate
doline, kjer naletiz na dragoceno kovino*.

In Rimbo$ je %el oznateno pot poleg Veltave,
kraj brega rjave Sazave, dokler ni nagel v reki
zlatih zrn, in v skali, katera se je rmenorjava
vzdigala iz rjave vode, nasel je mnogo dragocene
kovine, katera je odplatala njegov trud. In odposlal
jo je na Vigegrad kneginji in knezu. Iz zlata dali
80 izgotoviti sedeto postavo, umestili jo na pod-
- stavec in pred njo postavili vré z Zare¢im ognjem,
v kateri so metali pri irtvah lepo diSete korenine.
Tukaj so zrivovali bogu Zelu.

S\l
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A nekdaj je stopila zopet Libusa na skalo,
odkoder je pregledala velik krog krasne plodne
zemlje, pokrite v veliki daljavi z gozdovi.

oLojdite tja®, porotala je kneginja, ,tam do-
bite, ¢esar potrebujejo mozje, zeleza, bakra in
svinca. Moje oko widi veliko mnozino takih rud
rasti iz kamenja in trave !l

Ljudje so sli in nasli; nasli so pa tudi, esar
niso iskali — srebro. In z vso strastjo in lakom-
nostjo hiteli so kopati rmdo in opustili mnogo
drugega dela. Vendar to ni zadostalo modremu in
bistronmnemn Premislu.

Ko se je ljudstvo zopet seslo k zborovanju,
kazal je knez veliko lakomnost in pohlepnost po
kovinah in svetoval jim, naj si postavijo nasel-
bine ob rudnikih. A kadar je izvedel, da so Nemeci-
z druge strani gor, zlakani po bogatih rudnih Zzilah,
skozi goste gozdove na meji udrli v zemljo, hoteci
utajiti Cehom polovico rudnih gor, ukazal je Pre-
misl, staviti ob mejah v gostih gozdovih trdne
gradove in blizu njih graditi vasi, da bi se skupno
protivili tujeu in zapodili ga iz zemlje.

»,vendar ne pozabite*, dostavila je Libusa
knezevim besedam, ,vaznih pogojev — plodnih tal,
zdrave vode, zdravega zraka in krajev bogatih na
gozdovih. V onih krajinah so tudi logi, zveri, ptici
in v vodi so ribe, tedaj vam bode lahko ziveti®.

Nekdaj je opazovala Libusa tudi z visoke
skale krasno guzdnato okolico, razprostirajoto se
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ob bregovih Veltave in obrobljeno z griéi polah-
koma se vzdigajoimi.

Dolgo se je radovala, zrota na prekrasno o-
kolico, obrnila potem pogled k nebesom, 1z katerih
je sijal poseben sij — a vendar je ostala tiha
in nema.

Nieni spremljevalci so razumeli, da bode da-
rovala bogovem, in radi tega se jej nikde ni pri-
blizal, hrepenece pricakovaje njene daritve. Tu je
stala kneginja — prorokinja, podobna marmor-
jevemmu kipu, povzdignila potem roki in govorila
pretresujotim, iz prva slabim, potem bolj mognim
glasom: ,V zlati solnéni zarji vidim tu doli v do-
lini, kjer srebrnopena Veltava podi svoje valove,
vzdigati se veliko in mogoéne mesto. Dale¢ raz-
legala se bode njegova slava, in bogastvo in lepota
njegova privabljala bode tujce, in prebivalei njegovi,
verni svojim Segam in navadam, bodo gostoljubno
vsprejemali tujee — o boZe gostoljubni, olrani
svoje Cestilce ! — Umolknila je, a roke je %e ne-
kaj trenotkov zamaknena drzala razpete, kakor bi
klicala blagoslov in varsivo bogov. Veferna sapa
igrala se je Z njenimi kodri, ki so gledali izpod
dolgoga zavoja. Solnce je zahajalo za gozdnati
Petrinski vrh in poslavljajo¢ se, zlatilo 3e desni
breg Veltave, a visoki Petrin je ze metal svojo
mogo¢no senco na gosto, temno gozdovje levega
brega Veltave, kjer se je zbrala velika treda je-
lenov in kosut na pobreznem travniku, da bi v
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hladni vodi okolo valovite reke gasila svojo Zejo.

Vrnivsi se s svojo soprogo domov, prasal je
Premisl kneginjo, zakaj je prosila varstva boga
gostoljubnega, in dostavil potem: ,Dusevno tvoje
oko videlo je zares mnogo ve¢, nego samo slavo
in mogo¢nost novega mesta ! :

Libuga se je stresla pri tem uprasanju. ,A
ne prasaj dalje“, je dejala; ,bogovi, kateri so od-
grnili preprogo izpred mojega pogleda, da bi vi-
dela, cesar drugim ne dovolé zreti, imajo svoje
skrivnosti !* Potem si je zakrila obli¢je z rokama
in nadaljevala Zepete: ,Videla sem mnogo nesred
in mnogo krvi. O, da bi izginili in poginili prej
tujei nego pogine narod moj!*

(iez nekaj dnij ukazala je Libuza na kvisku
moledi nizji skali, okolo katere zubori Brusnica,
izlivajota se potem v Veltavo, postaviti lesen kra-
sen dom, zavarovati ga z nasipom in ograditi s koli.

Nekega dne se je sprehajala kneginja na vi-
Segradski vigini proti vzhodu. Pod njo v dolini se
je razprostirala velika vrsta lesenih domov vladike
Vrsova mej vrtovi in sadnimi drevesi.

Temne misli presinile so duso prorokinje pri
pogledu na krasno naselbino. Spomnila se je velike
mo¢i vladika; govorilo se je o njem, da je silovit
moz mastevalne duse.

Prijemsi soproga za roko, sklonila je glavo
in kazajota na domove v dolini, govorila je : ,Mnogo
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zla in mmnogo trpljenja pride iz teh nakopitenih
hig ! Gorjé nasemu, ali gorjé tudi njih rodu !¢

Sama ni vedela, kaj je temu vzrok ; ali kedar-
koli je videla Vrsova, morala se je stresti. Nepri-
jetne, otemnele o¢i njegove svetile so se, kakor bi
prebival bes*) v njih. Cutila je Libusa, da Vrsov
ne vidi rad Premisla, vladika s Studie, katerega
je prevladoval bogastvom ¢red in njiv. A sedaj
je bil Premisl njegov knez in sodnik! Sovrazil ga
je radi mirnega premisleka v govoru, radi njego-
vega bistrega razuma, ker je vedno zade! pravo
in dobro ; sovrazil ga je, ker ga je ljudstvo Ijubﬂo
in rado poslugalo.

V tem sovrastva in zavisti proti kneznemu
rodu vzredil je tdi vse svoje sinove in brale: in
radi tega se je kneginja bala za svoj rod. Ko so
objemale njeno duso one tesne misli, zatekala se je
vedno k svojemu ‘domacemu bogu, pred katerim je
vedno gorela vigana svelilnica. Tu je pritiskala
svojega sina Nezamisla strastno na sree, klanjala
se bogu in pevala mu priljubljene pesmi.

Nekega dne je nastal v dvoreu neizmeren krik;
ali kmalu se je spremenil v velik smeh. Bivoj, sin
Sudivojev, po svoji sili, gibénosti in hrabrost pro-
gluli junak, napal je v bliznjem gozdu divjega
mrjasea, ugrabil ga za usesa, nalozil ga na bedra

* Bes = hudoben duh.

{E=]
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in prinesel kneginji v dar. Strasno rujovenje
zveri spravilo je vse prebivalee v dvorcu na noge,
pred vsemi pa knjezne sluzabnice, in izvabil jih v
odprto higno dvorano, kjer je stal Bivo] s svojim
darom.

Iz pocetka so se prestrasili vsi nad tem zivim
ydaromn®, polem pa ¢udili se srénosti in moei ju-
nakovi. Libusa je darovala mlademu junaku zlati
pas in njena sestra Tetka vzela ga je za moza.

Velika je bila zalost ljudstva, ko je eutila
modra hei Krokova in soproga Premislova, da je
nien konee blizn.

Ukazala je, da bi se zbrali kmetje, plemstvo
in vladike se jedenkraf, da Di se zadnjikrat poslo-
vila od njih. Zaprisegla jih je, da bi obvarevali
zvestobo njenemu rodu, Premislu in sinu njenemu
Nezamislu.

Premisl je dal zaviti truplo v mehka oblacila,
vrat in roke ozaljsati z bogatim krasom in poko-
pati jo po njeni Zelji na Libici.

Dokler je kneginja vladala, bile so njene de-
vice tihe, moldece, dasi ponosne in osabne, Fker
je jedna njihovega spola vladala mozu. Po njeni
smrii €0 pa zapustile dvorec in naznanile mozemn,
da hoté sedaj one gospodariti, kakor nekdaj njin
zamrla vladkinja.

Njih stevilo je narastalo od dné do dué, do-
bile so lesen grad Devin na levem bregu Vellave
nad Zlihovem, odkeder so zahajale v boj proti
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mozem. Koneéno so bile tako predrzne, da je njih
voditeljica Vlasta zelela si Premisla za moza ter
viadati z njim.

Premisl jej je sporotil, du bi prigla na Vise-

~ grad. Vlasta je poslala potem 50 svojih najznameni-

~ tejsih in najevrsinejsih amazonk na Visegrad, a
mozje so jih skrivsi papadli in ujeli. Mej tem je
druga poloviea srénih oz, kateri so bili skriti v
gozdu, potakavsi edhod 50 devic na Visegrad, na-
skocili Devin, vzeli ga in zapalili.

Po teh nemirih, vstal je Rozgon, sin Miti-
. bojev. Svoje prebivalisce je silno utrdil in se ime-
B ‘poval knezom.

Premisl ni ni¢ slisal o teh dogodkih, in ker
se je cntil ze slabolpega in skrbel za svojega sina,
sklical je zbor, v katerem je priporocal svojega
sina Nezamisla knezom. To je bilo zadnje zboro-
vanje, katero je vodil. Cutil je v sebi kal bolezni

~ od smrli svoje ljube soproge, po njej je tozil, po

njej zaloval, dasi je njegov mozki ponos krotil

trpko bol duse, katera je unicevala njegove modéi.

V velike zalost ljndstva so pokopali Premisla na

~ Grobeh (Hrobee) *). Veliki kamenita plos¢éa pokri-

. vala je njegov grob.

_ Cez nekaj dnij zbralo se je ljudstvo, vladike
in kmetje, in imenovali so sina Premislovega, Neza-

%) $t. hige 415., v Visegradski ulici (,pri petih kraljih®).
Q*
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misla, knezom. Plemstvo je slo v dvorec in vedlo
novega kneza h kamenitemu stolu, na katerem sta
sedela Libusa in Premisl. Pred njimi je nesel je-
den plemitev Premislove ¢evlje iz lubja, jeden
dragoceni knezev plas¢. Mladega kneza odeli so
s plasgem, in ko je sedel na stol, zavpil je jeden
plemiéev: ,Glejte, tu je vas knez in sodnik !* Vsi
so odgovorili jednoglasno: ,Zdar mu!“ In pristo-
pili so plemici in podajali mu desnice v znak zve-
stobe. Potem mu re¢e jeden kmetov: ,Bodi tako
moder kakor Krok, tako prijazen kakor Libuga in
tako pravicen in neofaben kakor Premisl“.

Mlademu knezu, kateri je bil tako miren in
prijazen kakor njegova mati, ostali so radi ded-
&Fine isti sovrainiki kaker njegovemu ocetn. Z
njimi mu je bilo mnogo bojevati se. Rozgon, ka-
terl se je upiral ze za Pfemisla, naskocil je trden
dvor Ritani in obsel ga s svojo vojsko. Kmetje,
Nezamislovi svetovalei, kakor je Zelela Libusa, sve-
tovali so mlademu knezu, naj zaZene sovrainike
odtod. Knezevi privrieneci so potem rusitelja miru
popolnoma porazili in pripeljali ga pred sodni
knezev stol. Knez je sluge izpustil, Rozgonu pa je
dal odrezati nos, kateri je moral nesti zopet do
Koufin.

Dasi je knez zmagal sovrainika, vendar mir
ni bil zagotovljen. Oglasil se je Rozgonov unuk
Slavomil, kateri ni mogel pozabiti dedovega poraza
in oskrunjenja. Nevarnejsi od njega pa je bil voj-
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voda Bitic. Nezadovoljen s svojo sedanjo motjo,
je hotel gospodovati sam.

Nezamigl, zelo miroljuben c¢lovek, poslal je
k temu bogatemu in gospodstva Zeljnemu mozu
posla, da bi ga opominjal, naj bode miren in tih.
Ali Bitic je odpovedal poslu z zanitujo¢im sme-
hom: ,Ha, ha, sel, sporoti svojemu gospodu, ako
ze hote imeti zlati mir, naj zapusti Vigegrad, da
se jaz naselim tam. Ako pa noce, dal sem splesti
srebrno vrv, na katero- ga obesim*®,

Sel sporotil je knezu odpoved Biticevo od
besede do besede in pristavil, da vojvoda ima
grad silno dobro utrjen in poln orozja.

Radi tega knez sklice zbor. Zbor sklene od-
poslati proti odpovedniku oborozeno vojsko. Zbrali
so se na gradu in Nezamisl bil jim je vojveda.
Bitic bil je velik blebeta¢, ali ni¢ vreden junak:
izgubil je bitko, vjeli so ga in obesili z vrhovim
lubjem.

Vrnivai se na svoj visoki dom, opazil je knez,
da njegov grad bi se ne mogel vet dolgo vzdrze-
vati proti sovraznikom. Leseni dvorec in leseni
stolp, kateri je postavil njegov ote, dal je posuti
in drevesa pred dvorcem tako dalet posekati, da
bi sovraznik ne mogel skrivaj priblizati se gradu.
Vet starih veljakov majalo je z glavo, kaj potenja

;‘ knez, govorec: ,Nadi ocetje in dedje in sam Pre-
- misl, oce knezev, stavili so po dobri stari navadi



svoje trdne gradove v hoste, da bi sovraznik ne
imel ngodnega pristopa‘.

Grad imenovali so tedaj Hrast. Libu%a ime-
novala ga je iz pocetka Libin, in Pfemisl zval ga
je prvi Visegrad. Predno so zaceli zidati grad, u-
kazal je knez, pripeljati kamenje z onega brega
Veltave — iz loma, kateri so odprli na novo v
Petrinskems vrhu. Iz tega kamenja sezidali so spod-
nji del grada, gornji del in sobe bile so lesene;
enako so sezidali tudi novi stolp.

V novem dvorcu ukazal je Nezamisl zbokati
nekatere veze; jedna med njimi bila je posvetena
boginji lepote. Z zlatom, katero je dabival iz Jiho-
vega, dal je napraviti zeunski kip, kateremm je
skrivno daroval, posebno ob mlaju. Drugo vezo
odlodil je v shrambo zlata in srebra in take po-
mnozeval zaklad Libuge in Premisla.

Nezamisl nadaljeval je, se vé, tudi obdelovanje
zemlie, pot, katero je zacel njegov oce. V zhoro-
vanjih vspodbujeval je ljudstvo, naj obdeluje zemljo.
Nekatere gozde dal je posekali, zemljo ruzdelil v
jednake dele in zaupal jo bogatim plemicem in
vladikam s poveljem, zidati na njih gradove, mesta
in vasi. Vsak oskrboval je svoj kos zemlje do
smrii, potem je pripadla zopet knezu, kateri jo je
podelil komu drugemu.

Gospodarje takega zaupanega kosa zemlje
imenovali so vojvode ali Zupane.
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Knez vladal je potem mirne dalje, poucevaje
svojega sina Mnota v umetnosti, kako se dobro in
pravitno vlada, spominjal ga vetkraf, da sodnijski
urad ni opravijati ne preved strogo, ne preved
mehko. ;Mnogo ljudij“, pravil je, ,ima dobroto in
sotntje za slabotnost in gresi dalje ma tem=.

Ko se je wvrnil Nezamisl k otetom in so ga
pokopali v ,Grobeh®, zbrali so se vojvode, vladike
in zemljani in ljudsltvo na Visegradu ter izvolili
Mnota knezom ; posadili so ga po obitajnih obre-
dih na kameniti stol in oblekli ga v bogati knezji
plast. K njegovim nogawm polozili so eevlje iz lubja
prvega Premisla,

Mnota bil je strasten, pogumen lovec. Prelazil
je gozdove na vse strani in v jedni gozdnih dolin,

katera se mu je zelo priljubila, dal si je postaviti

grad Ostromec; in da bi 3e lepge mogel hoditi na
lov, preselii se je tija s celo svojo rodbino.

Strezislava, njegova soproga, zapustila je vi-
soki Vigsegrad zelo nerada, kjer je ukazovala kakor
kneginja. Na Ostromei sredi pragozda cutila se je
zapusteno; ali moz njen zelel je ziveti tu. Dni
svoje je posvelil vzgoji svojega sina Vojena inlova
na divje zverine. Oskrbovanje zemlje zaupal je bo-
gatemu Kfesomislu iz rodu Vrsev, pred Kkaterimi
je Ze Libuta varovala svoj rod. Kresomisl se je
veselil svoje velike moéi in trudil se, pridobiti si
mnogo prijateljev in navezati jih nise, da bi mc-
gel do kneljega stola.
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,Ako bi knez ljubil svoje ljudstvo®, rekel je
vetkrat svojim prijateljem, ,ne hodil bi prej na
lov, dokler ni razsodil, kaj je pravo, kaj nepravo,
ali predno ni slisal zelj svojega ljudstva“,

Kresomisl trudil se je, kakor le mogote tla-
¢iti ljudstvo: on je navlasé razzalil odporne mu
plemi¢e, obogatil svoje privrzence in ljubljence,
kateri so se siloma polastili tujega imetja. in.ako
bi bile proti njim tozbe, jih je razsojeval vselej v
korist svojih privrzencev. Prijatelji knezje rodbine
s0 nevoljno gledali nitevno pocenjanje oskrbnikovo
in s tesnim srcem poslugali glas naroda, glasno
upijotega po zboljsanju ali pa po drugem knezu in
pravicnem sodniku. Upalo se je, da se bode v zbo-
rovanju govorilo o tem zlu, ali Zupani in vladike
so se obotavljali iti v zborovanje in trohica moz,
ki so prisli, so bili prijatelji Kfesemislovi in se bali,
poceti kaj takega. Pocasi so zaceli privrzenci Kfe-
somislovi smelo nastopati, suntali in podpihovali
so ljudstvo, da bi si izvelilo in proglasilo druzega
kneza, da je Kiesomisl najsposobnisa oseba, ki
more vladati po svejej lastni volji, in da mu ni
freba ozirati se na druge,

Ko so zvedeli to prijatelji kneZevi, hiteli so
na Ostromee, svetovali Mnotu, naj se nemudoma
vrne na Visegrad, in obtozili Kiesomisla Vrievea
veleizdauje.

Na Ostromeu so se zhrali oborozeni sluge tozi-
teljev, a ostali knezu zvesti podaniki sesli so se na
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Visegradu. = Kfesomisla so presenetili in ker se ni
mogel braniti in opraviciti, so ga vjeli in wvedli
pred sodni dvor, kateri ga je obsodil, da se ima

sam zabosti s svojim me&em. Mnota se je zahvalil
. svojim zvestim podanikom in obljubil jim, da v
" bodote hoce bivati na gradu svojih otetov.

Samo Sttezislava, Mnotova soproga, ni hila

zadovoljna s tem bivalistem. Zelela je, da bi
- mjen soprog preselil se na praski grad, kateri je
sezidala Libusa ; trudila se je tudi, da bi kakor

kneginja Libusa na strani svojega soproga sedela
v zhorovanjih in v sodnem dvoru. Iz kratka, ne-

" kako slabi soprog ni mogel izpolili njene zelje,
- ali pocastil jo je vendar s tem, da jej je dal pra-

vico, da vlada lahko kakor kneginja zenskemu spolu

1 ~ na praskem gradu. Radi tega je dal na gradu zgra-

- diti %¢ nekaj kamenitih his za brezskrbue Zenske
_ sluzabnice; iz teh zluZabnie izbrala si je gospodstva

zeljna kneginja 12 najmodrejsih devie, katere so

~ sedele v sodnem dvoru in imele nalogo, poravnati
.~ vsak Zenski prepir. ,Tako mora biti*, pravila je

Y I

- kneginja svejemu soprogu, ,mo# vladaj moZu, Zena
- zeni!* — ,Tvoja Zena kneginja* pravil je star pri-
_jatelj knezu, ,prevzela je tezjo nalogo nego ti, knez!*

Mnota je zelo rad stavil stavbe. Lega poleg

- Veltave mu je prav ugajala; tukaj je ukazal sezi-
~ dati nekaj dvorcev. Ze pred njim postavili so si
* bili tukaj ribi¢i male kocice in vise njih sezidali so
'blh tudi nekateri plemici svoje dvorce.
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Po slovanski segi bile se hise uvrséene v krogu
in vse skopaj okrozali so trdni zidovi: prostrani
prostor sredi kroga jim je bil trg.

Pri tem mirnem delovanjn vznemirili so kneza
posli z novico, da so Moravani udrli v zemljo.
Predno se je sedel zbor, prispel je sovrainik k
Onvalom. Mnota je el proti njemu in ga pobhil, Po
kratkem ¢asu udrli so Moravani iz nova v Cehe
in korakajoti zakraj Sazave prigli so do Lipnice, ka-
tero so vzeli in obsedli, Tedaj je bil poslal knez
premalo stevilo bojevnikov proti sovrazniku in mo-
rali so se umakniti. Sedaj je razposlal zbor nov
ukaz na vse bojevnike; zbravii se, hrabri in polni
bejnega ognja, darovali so naprej bogovom. Ubili
so osla, razsekali ga na drobne kosce in pokladali
jih bogovom. pevaje bozanstvom priljubljene pesni.
Potem so sréno 8l proti sovrazniku.

rorazivsi ga srecno, preganjali so ga e dalee,
in vrnivdi se k Lipnici, vzeli so jo in zazgali, Zu-
pan Caslav je bil vojvoda v tem sre¢nem hoju.
Na mah pa je dobil povelje, da bi el na mejo,
pridno opozoval in preiskoval bivalista in zavetja
mejnih gor, s katerih so sovrazniki obitajno pro-
dirali v zemljo.

Od tedaj se je vrnil zopet mir v zemljo in
Mnota je bil zadovoljen. Ali se hujsi sovraznik,
kateri ni prizanasal nikomur, pokazal se je sedaj v
mirni in sreéni zemlji. Ta sovraznik je bil kuga,
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| katera je stragno divjala mej ljudstvom in koneéno
| ugrabila tudi samega kneza.

. Na mladega Vojna, naslednika kneza Mnote,
- uplival je grad Ostromee, sezidan globoko v temnem
3 @g‘ozdu, neizretenim ¢arom. Tedaj se je spominjul zo-
- pet mladih otrogjih let in veselega skakanja v gozdu
~in logu. Ali prisle so sedaj ndnj tezje skrbi, skrbi
- gospodarja; a Vojen je bil hrezskrben vladar in
hotel se je $e majhen cas gibati z lokom in megem
__f po gozdovih, Ne spominjajo¢ se svaretega vzgleda
. otetovega, oddal je vladarstve Rogoven iz rodu
_‘ Vrse in podal se, prost kot ptie, na leseni grad.
Rogovec je bil temnogleden in silovit moZ.
Jedva se je naselil v kneZevem dvoreu, je Ze
~ mislil, za vedno polastiti se vladarstva. Neizmerne
svoje pohlepnosti po tujem imetju ni nikdar krotil
- in prilastoval si je tujo zemljo, gospodarje prega-
~ pjal, odvajal jih vjete na Visegrad in ukazoval po
. noti vregi jih s skale v Veltavo.

Bliznjih gozdov in dvorov mu je najbolj uga-
jal Kre Nekega dné napade ta dvor, obsede ga,
~ lastnika Korsa vjame in ga odvede na Visegrad,
- kjer ga ukaze po no¢i vreci s skale v reko. Ribidi
so nesli truplo, izpoznali, kedo bi bil in vedeli tudi,
kdo je razbojnik. Ljundstvo, razdrazeno vsled Ro-
- govéeve nasilnosti, zacelo se je upirati. Posli dosli
z Ostromea :rinesli so, vrnivai se, novico, da je
- knez bolen Ze nekaj mesecev.
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»ledaj si pomoremo sami“, upilo je razdra-
zeno ljudstvo.

Rogovec se je posmehoval razdrazenemu ljud-
stvu. Grad njegov bil je dobro utrjen, zavarovan
s priklopi, imel kamenite zidove in trdno gradbo
iz kolov. Tudi vrata gradbe bila so zbita iz hra-
stovih desk paléeve debelosti; tedaj trdna zadosti,
vpreti se vsakemu naskoku. In mmnoZica oborozenih
slug je bila gotova, da premaga napadajocega
sovraznika.,

Nekega dne zvé Rogovee, da knez, dasi ne
se popolnoma zdrav, gre proti njemu z veliko
vojsko in da ga spremlja mnogo plemicev, ki so
mu ostali zvesti.

Rogovec se je rogal, ukazal zapreti glavna
vrata grada in zavarovati jih z zidovi. In naslo-
nivsi se na okno, dejal je ponosno: ,0d tukaj ho-
¢em opazovati njih naskok in njih malenkostno srd*,

Vojen nasel je tedaj vrata zaprta. Mocno bili
so ninje in trudili se ulomiti. Rogovec sedel je
pri oknu in rogal se tako glasno, da je bilo slisati
do vrat. Njegovi sluge pa, kateri so stali za zidovi
grada, se niso smejali, ampak strah jih je obleto-
val; a vendar so upali, da se jim posredi, odbiti
dana%nji naskok. Vedeli so, da je Vojen izvoljen
in knez po zakonu in da kone¢no vendarle zmaga.

Bilo je, kakor da se moé&ne hrastove deske vrat
same posmehujejo vsakemu mahu napadencev; treba
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je bilo krepkeje in moéneje biti ob nje s kiji in
! pahcann

\ Rogovec se je glasneje zarogal ob vsakem
obnovljenem naskoku.

. Tu stopi iz vrst bojevnikov Krosnjak, ma-
e lm}e 7 desnico, v kateri je vihtel siroko sekiro, —

I in ze so padali mogotni udareci na silne hrastove
" deske. Vsak udarec sekire, katero je vihtel s silno
- mocjo, spremljal je grme¢ krik oblegalcev.

Dolgo ni trajalo, in razsekana bila so mo-
goena vrata v treske. Ko Rogovec to zapazi, se
mu ni hotelo vee rogati, ampak zginil je z okna.
.\ Vrata niso vec¢ zadrZevala velikega stevila bojevni-
' - kov, ali bila so prevet ozka, da bi vsem zadostovala;
. — vsakdo je hotel namre¢ hiti prvi, ker vsi so
~ sovrazili Rogovea in vsakdo se je hotel prvi biti
~ 2 njim.

: Grajski sluzabniki odlozili so orodje in bili
eti. Iskali so Rogovea, ali njemu se je posrecilo
~ quiti. Sluzabnike so osvobodili, na kar so vsi hiteli
_naravnost k Zatei, kjer so nasli svojega gospodarja.
Ta je pa bejal % dalje in polastil se nekega grada,
~ — ime se nam ni ohranilo — od koder je napa-
“dal bliznje sosede.

Za tem naselil se je Vojen na gradu svojih
"éetov in trudil se zaceliti rane, katere mu je bil
al Rogovec s svojo pohlepnostjo. Iz mirnega
| blagega delovanja vznemirili so kneza na severn
na vzhodu bivajoci podlozniki, kateri so ga po-
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klicali na ‘pomee. Sovraini meini sosedje udrli so
v zetoljo. Vojen je bil primoran pragati v zboro-
vanju pomoci, da bi prognal sovrainike iz dezele.

Takrat so zborovali po stari navadi pod mi-
lim nebow, na velikem dvoriséu v dvorcu,

Knez je pozval navzote Zupane, vladike in
pleinite na poimno¢ proti sovrazniku.

Tu ustane jeden vladik in govori glasno:
«Knez, ne vodi svojih hrabrib mnozic proli upad-
nikom; obrni se raje k zapadu, kjer biva hujsi i
strastnejsi sovraznik. Jedva odtegnemo pete s svo-
Jimi hlapei iz domovine, napade ta nase vasi in gra-
dove, sezgé jili v prah in pepel, usmrti nase starce,
Zene in otroke; — in ta vrag in ropar, katerega
naj bi Morana (smrt) dohitela, je Rogovec®.

Vojen in ostali zborovalei so odobravali vla-
dikev predlog. V kratkem se je zbrala mnogobrejua
vojska in potegnila proti skodniku dezele, vzela
njegov grad in privedla ga ujetega na Visegrad,
kjer so ga obsodili, ker J(:‘ bil plemenitega rodu,
k smrti na vislice.

Mej zborovanjem pribezala je njegova plaka-
jota Zena, vrgla se na kolena pred kneza in mile
prosila, naj pocaka s kaznijo. Ta Zena hila je
Blanka, soproga obsojenca. Prosila je take do-
stojno in gorete, in solzé lile so jej liki potoka iz
otij, da je Vojen vstregel njeni Zelji, odlozil sicer
nameravano kazen, a izpuslil ni obsojenca. Ro-



- govea SO zaprli v stolp, sirazii ga varno, da bi
B mu niti ne prislo na misel uiti.

A Vojska je bila sedaj pripravijena iti proti
W L

i__g.avrainiku, kateri je bil udrl v zemljo. A treba ni
*pilo, ker je sam zopet pobegnil. Mej tem je prisla

getev in vsak plemi¢ je odsel s svojim krdelom

mov, da bi spravil pod streho blagoslov ne-
skih bogov.
Vojen je bil zadovoljen in bogovom v &ast
je #rtvoval bogatih pridelkov, katere je spravljal
pod streho. Potem je obiskal svojega sina Kfeso-
misla na Ostromeu, od koder je el v Budeé, kjer
~je bival njegov drugi sin Vratislav. Mej tem je
poskusil Rogovee nekterekrati, da bi pobegnil, ali
ysakkrat dobila ga je bdec¢a straza.
. ,Crt vas vzemi, kradezi moje svobode*, klel
je Rogovec proti sluzabnikow, strazetim v stolpu.
da bi Vojnu najnizji morilcev zavil vrat, da hi
52 njegova nemirno letela po drevesih v gozdu,
w strah in grozo vseh pti¢ev in zverin!®
’ Vojen, kateremu je preklinanje jetnikovo vzelo
o milost in usmiljenje, se ga je kmalu nasitil,
ker je bil Rogovee Ze obsojen, ukazal je svojim
gam, ne da bi sklical plemenitnikov, naj odvedd
ka na ono stran reke. Tu so ga prisilili, da
je stril konec svojemu Zivljenju.
Sluge, kateri so Rogovea sovrazili in zraven
ga se ga tudi bali, so ga vrgli v Veltavo in po-
enili ga na drugi breg.
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Rogovec ge je protivil in ni hotel plavati na
drugo stran; posmehovali so se mu, da z onega
mu bode laze uiti nego iz stolpa.

JSamo da bodem prost verig, mislil si je
Rogovee, ,potem mi bhode pomagala e moja modé,
uteei v gozd“.

Jedva se je pa njegova noga dotaknila onega
brega, so ga Ze zopet zvezali sluge, dasi se jim
je moéno protivil, in privezali ga k velikemu dobu,
kjer se je, vide¢, da mu ni mogoée uili, sam obesil.

Ko so se sluge vrnili, da bi porocali, kako
so izvrgili svojo nalogo, bili so vsi bledi in tresli
so se kakor trepetlika.

»Kaj vas je Tres obsedel?!“ krizal je Vojen.

,Ah, gospod“, odgovoril je jeden za vse,
wjedva je hudodelnik visel na drevesu, in je dusa
njegova zletela iz ust, se je bes, kateri biva blizu
v gozdu, tako zarezgetal, da niti ne vemo, kako
smo prigli ez vodo*.

Nekaj mesecev pozneje zarocil je knez na
svet modrih vladik oba svoja sina Z njihovimi
krasnimi in mladimi h&erami. Svatbeno veselje vr-
gilo se je na Visegradu v knezevem dvoreu slav-
nostno. Visegradske dvorane odmevale so vriska
in ukanja nestevilnih zbranih gostov in fo ukanje
naslo je odmev v radostnem vrisku ljudstva, ka-
tero se je imenitno gostilo z medom in pivom. V
veliki odprti dvorani peli so pevei pri milih glaso-
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- vih ,varita® *) o lepoti nevest, opevali so njiju
. nezno miadost, v kateri morajo odloziti gosposki
~ kras glave, igle in deviski venec. Potem so peli
- slavospeve o knegzji prorokinji Libusi, o modrem
. Kroku in o Samu, kateri. prarijo, je privel Cehe
- ¢ez sedem rek v to blagoslovljeno zemljo. . . ..
o Se enkrat proplul je zemljo sovraznik. ki
. je primoral miroljubnega kneza, klicati v zboro-
" vanje zbrani narod v hoj. A ker se je bal, da bi
- sovraznik mogel prodreti v osréje zemlje in groziti
~ ljubljeni mu Pragi, sklenil*je, obkroziti mesto z
zidovi.
= Ali hitro se je izvedelo, da ves vojni hrap
~ je ostragil mejne prebivalce, radi tesar se je opu-
- stilo utrjevanje. Nekaj ¢asa je trajal popolen mir,
Ljudstvo je sre¢no in zadovoljno obdelovalo zemljo
in ljudje, ki so kopali rudo in e&istili zlato, so
& pridno iskali rudo dalje, Mej tem je knez umrl.
© Pokopali so ga po obitajnih obredih v ,Grobovih¢,
Nekega dné po njegovi smrti bilo je na Vise-
“gradu vse na nogah, vse je bilo ozivelo.
Sesli so se k zborovanju, v katerem so volili

Takrat se niso mogli take hitro zjediniti,
Jedna stranka potegovala se je za Kresomisla, sta-
reJéega knezjih sinov, radi njegovega veleuma in

S Varito® starotesko godalo s strunami.
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mnogo obetajocega jezika. Druga strauka pa je
hotela voliti knezom brata njegovega Vratislava,
posebno radi njegove krasne in stasne postave.

Konetno so se stranke sporazamele, da si
brata zemljo razdelila, in tako je Kiesomisl obdr-
#al vzhodni del z Visegradom in Prago, a Vratislav,
krasno vzrasli mladeni¢, severni del. Oba sta bila
zadovoljna. Pri skrivnostnem ,Jezerku*, malem
jezeru, kalero so papajali podzemeljski studenci
in katero je bilo obljubljeno bivaliste poroduih zen
in pri dragem kopalistu kneginje Libuge, ki je z
gozdnimi gospemi bliznjega gozda in z viluni raz-
pravljala tajnostue reci ali divila se njih veselemu
plesu, tukaj pri tej ljndem sveti in bogovom po-
sveceni vodi, vrsil se je obred nastolenja knezov.

Ze v davnih tasih . pred Libu%o je zbiralo
tukaj ljudstvo svoje sodnike in gospodarje. Tukaj
je bil tudi Kfesonmisl, sede¢ na kamenitem stolq,
obleten v dragoeeni pladt: pred njim drzal je
jeden kmetov &evlje iz lubja prvega Premisla. Tu
poklanjali so se pred gospodarjem vsi plemenitniki
in pokladali desnice svoje v njegovo. Tudi o%abni
Zanda iz plemenitega rodu Vrsoveev je bil navzoe,
On je po oteln svojemn podedoval sovradtvo do
roda Premisloveey: bil je prav take nezvest in
pohlepen po knezji modi.

Zanicujotim pogledom gledal je na kneza in
hudobno stiskal pesti, kedar so se nekateri plenii-
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¢ev poklunjali knezu in pokladali svojo desnico v
‘kneZevo roko.

.LTa pa bode zadnji knez iz prokletega rodu
stadinskih  knezov®, mislil si je v svojem gnevu,
,All bolj gotovo dospem do svojega smotra nego
moj predoik. Ninj se movam obesiti in zavesti ga,
da si bo ljudstve same Zzelelo, da bi gi bes vzel,

~  Potem je prisel h knezu s prijaznim oblicjem in

segel v roko mozu, katerega je toli sovrazil in ga
nameraval uniciti. -

Poleg drugih je bil tudi on mej vrstami kneza
in trudil se, probuditi v njem pohlepnost, kl je vir
mnogih drugih slabih lastnostij.

Zelo ga je veselilo, ko je videl in slisal, kako
je knez ljudstvo vspodbujal, naj isce v skalah
skrite -dragocene rude, ali naj pere iz potokoy

zlato. Poljedelci so opustili sveja polja, zapustivai
- jih neobsejana, in hiteli so v gore in k rekam.

. »V kratkem bo lakota, ki vrze ljudstvo v na-
" rodje Morane, in iz lakote nastanejo razne bolezni.
~ Potem bodo prosili kneza kruha, a on jim da zlata,
katerega jesti ne bodo mogli. Tako se ljudstvo
upré in pride éas, ko ga baenejo s prestola® Glas
Gorimira z Nemstel, dasi je bil se mlad moz, bil
~ je knezu vazen in zelo veljaven. Gorimir je bil
- sosed prebivalecem Pribrama in s strabhom je gle-
- dal, kako je poljedelstvo zanemarjeno in kako lezi
zemlja neobdelana. Gorimir je opozoril kneza na
. ge
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to, ali on, hrepenet le po dragi rudi, ni poslugal
njegovih svarilnih besed, ker Zanda ga je bil ze
tako zaslepil, da je o vseh receh, tikajocih se do-
bivanja dragocene rude, le njega poslugal in ubo-
gal. Ostali svetovalei kneZevi so bili bojazljivi in
slabotni mozje; vendar so se strinjali z nasveti
Gorimirovimi, srénosti pa niso imeli dovelj, bolj
odlotno svariti kneza. Govori se, da bi bil Kieso-
misl raje zrtvoval svoje zivljenje, nego bi se bil
udal. Z razkoinim veseljem zahajal je vedno v
sobo, kutera je bila globoke vsekana v skalo in
kjer je bila ruda nagromadena v polni meri. Tu
je bil tudi postavljen Zrtvenik, posveten gorskim
bogovom. Pred njim je plapolala gorega svetilnica.
Kako se je radoval knez velikega zaklada zlata in
srebra, ko je, poklonivai se pred Zrtvenikom, ogle-
doval kovino, lesketajoto -se v plapolu plamena na
zriveniku !

A tudi naklonjenost drugih bogov skusal si
je pridrzati. vV somraku je pokladal pridelke pod
drevesa, poklanjal se, bil se ob telo in prepeval
bogovom priljubljene pesmi. Ali vse to ni poma-
galo in nastala je lakota. Ljudstve se je zbralo,
teklo na Visegrad in zahievalo kruha. Kresomisl
ni poznal lakote, razven fedaj, ko je ves bozji dan
lovil na Petrinji in na veter vrnil se truden domov.
Prognje ljudstva so ga emetile in pridno ponujal
jim je srebra. ,Zita hotemo!* so kricali. ,Tega
ne moremo uzivati!* Knez je obljubil vse mogoce.



. Stradajo¢e ljudstvo bilo je s to tolazbo zadovoljno
in vrnilo se domov. Knez je mislil ljudstvu pomoti,
ali kakor je prigle s Pfibrana nove srebro, je po-

- zabil svoje obljube in na novo vspodbujal ljudstvo

.k pridnemu delu in ljudem, ki so prali z'ato, vo-
~ &l obilo sreee,

; Gorimira, bivajofega na knezevem dvoru, je
- zelo bolelo, da knez ni ostal moZ beseda. Videl je
~ Jjudstvo ubozati in propadati. Ali knez se ni zme-
~ nil zanje, pozabil je svoje obljube, spominjal se
le svojega zaklada in velikih kupov zlata in srebra,
imel skrb edino le za zlato mladiko iz Jilovega,

 kjer je vzrasla iz zemlje in katero so nasli pastirji,

~ in misli njegove petale s0 se le s srebrnim konjem
. in drugimi reémi.

Zopet so prigli rudarji, oblozeni s srebrom s
~ Pribrama in polozili je spostjivo knezu pred noge.
- Ob tej priliki je rekel Gorimir h Kfesomislu: ,Naj

. te blagoslové in zivijo bogovi, ali lepo bi storil,

knez moj, ako bi se spomnil svojega ljudstva in
- besede, katero si mu dal, kako opomores njih po-

. trebi s tem, da pustié rudninstvo in prisilis ljudstvo -

- obdelovati polje*. — Rudarji so zlobnim ogesom
- pogledali svojega soseda in Zeleli mu v mislih, da
- bi ga bes vzel. Vsem je bilo ljubse, meheali trdo
rudo v ognju, nego orati polja pri vrotini solnca.

Tudi knez se je zalo raztogotil o besedah
Gorimirovih in zapodil ga z dvora. Gorimir je bil
- Zalosten, ne toliko radi prognanstva, kakor radi
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bede in necizpolnjene besede knezeve. Sel je na
svojega ognjenega vranca, pobozal ga na grivo in
govoril mu: ,Hoj, Semik, pojdiva domov, ti v sVOj
stari hlev, jaz k svoji Zeni in k svoji decil* Se-
mik je razumel gospodove besede in radostno za-
rezgetal; a ko je hil prebrel reko in obrnil na
cesto skozi gozd. bhezal je Semik v gozdovi senci,
dokler nista prigla domov ez gore in dole,

A tudi doma ni nagel Gorimir zazelenega miru.

Vrnivsi se domov, so rudarji pretiravali be-
sede, katere je bil govoril Gorimir knezn. hvalisali
se 7 milostno naklonjenostjo knezevo, slikali si
njegovo jezo proti Gorimiru in raziirjali njegov
odpust iz dvora,

Piibranci gledali so tedaj pa Gorimira kakor
prognenca, misle¢i si, da ga mogd brez strahu
pred kaznijo mueiti in draziti, ITn zaceli so mn
krasti, kar jim je bilo najpotrebnejse: zito s polja
in cele stoge. Gorimirova potrpezljivost je kmalu
pozla. Skril se je s svojimi s'uzabniki blizu stogov,
da bi porakal tatove. In prisli so v temni noti,
nalozili z jednega stoga zita na pripeljane vozove,
in ¢esar niso mogli vzeli. za’gali so. Gorimir za-
gnal se je s svojimi ljudmi nia-nje, gnal jih do
Pribrama, kjer je njih koce zapalil in zasul jim
srebrne jame.

Rudarji so tozili Gorimira pri knezu in sli-
kali mu celo rex tako, kakor bi hil Gorimir azro-
titelj. Kfesomis! se je razsrdil ¢ez mero in prisegel
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pri bogovil, da rusitelj miru mora umreti, Dal je
Gorimira privesti pred se.
Gorimir je stopil pred sodni dvor. Rudarji

- so ponavljali svojo obtozbo in knez ni niti poslusal

zagovora Gorimirovega in obsodil ga na smrl. Kie-
somisl je bil tako razjarjen, da nikdo sodnikov se
ni upal érhniti besedice za Gorimira.

Mirno je posluzal Gorimir obsodbo in prosil
kneza, da bi wu dovolil, %¢ enkrat jahali na svo-
jem konju, predno umrje.

Kunez mu je dovolil, ali nkazal je, da morajo
biti vsa vrata zaprta.

Bilo je na velikem dvorisen, katero se je
razprostiralo na juZni sirani in imelo dvojna vrata;
po jednih se je prihajulo, po drugih odhajalo iz
dvorea. Na zapadni in juzni strani strmela je skala
navpitno mad Veltavo in zato so bile le strani
proti severn zavarovane s trdnjaveo; samo na
vzhodu bil je teden zid z yrati.

Vrlo zival so prignali. Ko je zagledala svo-
. jega gospodarja, zarezgetala je radostno in ne-
~ strpljivo grebla s prednjimi kopiti zemljo.

Gorimir je priskocil k svojemu vrancu, pogla-

* dil Semikna grivo in govoril mu zaupljivo: ,Zadnji¢

pojdeva, dobra meje Zival, ki si me nesla v tolike
boje, ti, ki si modra kakor ctlovek, a zveslejsa od
njega, — zberi svoje moti, plemenita zival, greva
zadnjikrat !*

In kakor hi bil razumel gospodarjeve besede
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in njih pomen, je Semik zarezgetal in nestrpljivo
teptal ob tla. Gorimir se je dvignil na konja in
sedel trdno kakor kip v sedlo, da =o se divili
zbrani gledalci konju in jezdecu. Iz potetka pola-
goma. potem pa hitreje in hitreje jahaje, obkrozil
je jezdec enkrat dvor in postal nekoliko minut pri
vzhodnih vratih. Tu potipa Gorimir Semika na vrat
in mu zavpije: ,Hoj, Semik!* In Semik se je za-
tekel in napravil velik skok celo do -brane dvorca;
nekoliko trenotkov ostane, napravljaje se k novemu
skoku. In kakor blisk dere naprej in vspnevii se
k novemu skoku leti kakor orel ¢ez branove, ez
skalo in reko do drugega brega.

Semik je otel gospodarju Zzivijenje, a S\OJe je
pri tem izgubil.

Pozneje e le je izpoznal Kiesomisl, da Go-
rimir je izvoljenee bozji in da ga varujejo hogovi.
Spravil se je % njim in obdaril ga z mnogimi
darovi.

Izpoznavsi, da Gorimirov upliv pri dvoru bolj
in bolj raste in napreduje, bolj nego njegov, zatel
se je Zanda pocasi ogibati dvora, dokler ni za
dobro izostal, da bi konec¢no izvriil svoje zvite
nakane.

lz pocetka je cakal na razburjenje ljudstva,
katero se je zatelo z lakoto. Ko se je pa ljudstve
upokojilo z obilno zetvijo, upal je, da je v Gori-
miru dobil moza, kateri se bo magéeval nad kne-
“zom radi njegovega razzaljenja. Ali varal se je,



ker Gorimir je bil moz jeklenega in lepega zna-
¢aja. In divjal je Zanda, ker ni mogel napraviti
micesar, in tembolj si je ubil v glave, da mora
izvesti svojo nakano, naj velja tudi, umoriti kneza
in njegovo rodbino.

Nestevilnim svojim  sorodnikom razdelil je
uloge, draziti ljudstvo in plemstvo s tem, da so
laznjivim in izmigljenim potom dolzli kneza. Ko-
ne¢no je odlocil tudi dan, kedaj hoce, kakor je
pravil, osvoboditi zemljo tiranskega rodu Pfemi-
slovceeyv,

Istega dne je %l zopet po dolgem casu v
dvoree, a ¢udil se ni malo, ko je nasel, da danes
strazi mnogo ved moz nego navadno. Poln nego-
tovega suma hotel je oditi, ali pot bila mu je za-
pria. Ujeli so ga in postavili pred sodni dvor,
kateri je knez hitro Sklical.

Povedalo se mu je, da imajo dokaze, kako
je on deloval, da bi razburil ljudstvo, dalje, da je
imel misel in pri bogovih prisegel, da hoce po-
gubiti kneza in njegovega sina. Priznal ni nicesar
~in srdit obrnil sodnikom hrbet.

Grozili so mu, da obsodijo in odpravijo ves
njegov rod. On se je stuejal — a zaceli so ga
muciti z ognjem, da bi izsilili priznanje iz njega.
Tu se je spomnil svoje druzine in nestevilnega so-
rodstva, iz katerega bi mogote kdo vse pripoznal,
ako bi ga mueili. Da bi to zabranil, priznal je
sam svojo zaroto in izdal se, da je on dal povod




e A

veemu. Sodniki so bili zadovoljni Z njegovim pri-
znanjem in obsodili ga na smrt in sicer z raztr—
ganjem na &tiri dele.

Ko je ljudstvo izvedelo, kako sreno so uni-
¢ili zarolo proti vladi in zivljenju kneza, je ljud-
stvo nkalo veselja, ker otrotja ljubezen vezala jih
je na polomee in naslednike Libuge in na pravie-
nega Premisla. Ko se je knez pokazal pod gradom,
napolnile so se ceste in steze ljudstva. Vsi so
ukali radostno mu naproti in Zzeleli, da bi dusa
umorjenca brez pokoja in miru letala po zraku.

Kiesomisl je hil Prazanom zel6 naklonjen in
trudil se za blagor bolj in bolj razsirjajotega se-
podgrada. Mimo druzega ukazal je tudi mesto ma-
lih brodicev staviti velike hrode, ki bi vozili po
reki.

Sre¢éne, mirne tase, v katerih se je ljudstvo
tutilo povsem zadovoljno, razruili so nemirni so-
gsedi. Nemei so prihajali od juga, Moravani od
vzhoda. Kfesomisl je bil primoran na vse vasi
poslati posle, da bi pozval zupane, plemite in
vladike, da bi s svojo eeto &li v vojsko peoti tujeem.

Mej pozvanimi je bil tudi Vlaslav, sin Kie-
somislovega brata Vratislava, Ze umrlega kneza
luskega.

Ali Vratislav, ne gledé na knezev ukaz, ne
na bliznje sorvodstvo s knezom, mu je porocal, da,
kakor mislijo Moravani udreti na vzhodu v Kre--
somislovo zemljo, misli on udariti od zapada.



Ta groznja ni ustrasila kneza. Zbralo se je
bilo ze mnogo zvestih podanikov, nekateri so bili
7¢ na poti proti Moravi.

Ali sredi bojiséa in bejnega krika, katerega

je odmeval Visegrad, zgrabila je kneza Morana in
- zaprla mu odi.
Neklan, Ktesomislov -sin, ni pededoval po
- svojem oCetu le zaklada, ki je bil skrit globoko v
~ votli skali Visegrada, ampak tudi vse sovraznike,
hrepenece po zakladu.

Mej temi je bil najbolj nezanesljiv Viaslav,
knez lugki, bliznji sorodnik Neklanov, kateri se je
bahal s svojo znano osehno hrabrostjo.

B Udaril je v zemljo Neklanovo, opustosil vse
~in dobil mnogo gradov. V zborovanju so skleuili
- vladike, plemi¢i in zemljani vojno proti skodniku
zemlje, Vlaslavu. Ali Neklan, katerega je bolj ve-
- selilo klesanje kamenov in grajenje his, je wpal,
~ da se mu posredi, kupiti si zlati mir z zlatom,
- srebrom in s krasnimi konji, katere je poslal bo-
- jevitemu Vlaslavu, Ali Vlaslav ni sprejel darov in
- vrnil jih z odgovorom, da si pride pozneje po cel
- zaklad. Tedaj skrajni ¢as je bil, oboroiiti se.

b So¢asno prinesli so novico o uporu Krasnika,
. zmpana Koufimskega. Da bi umiril bliznjega in
~modnega sovraznika, odstopil mu je knez kos svoje
= zemlje. Ali Krasnik je odgovil knezu, da Zeli celo
- niecovo knezevino.

Neklan je bil v zadregi, ker ni bil gotov, ali
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mu bogovi pripomorejo do zmage nad sovrazniki.
Ali krasna Panislava, njegova soproga, govorila
mu je s prepricevalnim glasom: ,Cim ved sovraz-
nikov, tim ve¢ zmagancev, katere posvetis bogovom
z orozjem. Ti gotovo zmagad pohlegnega Viaslava
i c¢astilakomnega Krasnika! Bes vzemi oba! Veé
dnij ze zrtvujem v mraku bogovom pridelke in
pevaje njih pesmi in prose¢ jih glasno pomoéi in
zimage tvojim cetam, ¢ntila sem se tako utolazeno,
kakor malo kedaj do sedaj, in zdelo se mi je, da
sl premagal oba sovraznika®.

Tako je govorila krasna Zena s prepriceval-
nim glasom, kateri je segal Neklanu v srce in o-
jaeil izginjajo¢i njegov pogum. Poslal je tedaj svoje
cete pod poveljstvom dobrih vojvod proti Krasniku;
nevidni bogovi spremljali so jih in ostali pri njih,
mej drugimi tudi Tres, bog groze in strahu, prodrl
v sovrazne vrste in zapodil jih hitro v beg. A
Tres je proganjal beZetega Krasnika, kateri je z
malim spremstvom bezal kakor izgubljen do mo-
ravske meje.

Ta zmaga je imela posledico, da je tudi Via-
slav hitro poklical svoje ropajote in 7Zgote Cete iz
Neklanove zemlje.

Neklan se je ze veselil, da je zemlji zago-
tovljen zlati mir. A varal se je. Zmagani Zupan
kourimski, Krasnik, pribezal je k moravskim kne-
zom in podpihoval jih proti Neklanu. In v kratkem



preplovili so Moravani in Z njimi ubeZni zupan del
zemlje Neklanove z vojsko in priceli baoj.

Poini srénega junastva in gotove zmage &li
so teski bojevniki v boj. Tres je letel pred njimi
in po kratkem boju zapodil sovraznike v beg Zez
mejo. Mej padlimi v boju bil je tadi uzrocitelj,
bojeviti Krasnik.

Neklana ni vznemirjal sedaj nikdo: mogel je
- tedaj iz cela posveliti svoje moci zidanju poslopij.

Najprej je utrdil svoj grad z visokimi zidovi
in trdnimi stolpi, katere jo okrasil z lepimi slikami.
Jednako je zidal tudi na pragkem gradu in v pod-
gradeh. '

Zidati je zacel v najlepsem miru; a hitro so
morali zidarji pustiti delo, ker nezadovoljni Vlaslav
- je zeé zopet rugil mir, Takrat je vodil sam svoje
bojevnike v boj; tiho so plenili dedino, morili,
ropali in pozigali.

Vsak dan so prinagali posli pretresajote no-
vice o grozah, s katerimi je zaznamoval sovraznik
. svojo pot.

' In se se je obotavljal Neklan in rad bi bil
kupil mir z zlatom, ako bi bilo mogocte. Ali Vla-
- slav je bil surov, silovit moz hlepet po gospo-
- darstvu in zemlji in hrepene¢ po obilnih dragih
- kovinah, katerih polovica je tikala, kakor je pravil,
- njemu, unuku Vojenovu.

Knez je sklical zborovanje in jednoglasno so
sklenili, iti v boj proti Iugkemu knezu.
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Neklan se obrne proti najskusenejsemu bo-
jevniku in ga nagovori: ,Cestimir, ti, ki si ze
vetkrat pokazal svojo spretnost in srénost, ti vodi
naso vojsko proti roparju in pozigalcu, kateri nas
zanicujoce klice v boj!*

S plamenecim pogledom radosti vskoti Cesti-
mir s svojega sedeZa, zgrabi svoj ¢rni veliki &¢it
z dvema zoboma podotnikoma, z desnico pa zgrabi
mogocni kij: ,Najprej grem zrtvovat bogovom®,
zavpije bojevito, ,polem pa sréno na vraga !

In vsi pritujoti plemié¢i vihté leskete se orozj:
in vpijo v diviem oduSevljenju: ,Na vraga pojdi-
mo, na vraga!®

V kratkem &asu prihité z vseh krajev in vasij
zbrani bojevniki in polnijo Vigegrad. Kras:e gospé
zr6 z oken dvorca na zbirajote se mogocéne bo-
jevnike, kateri jin prijazno in zmagonosno po-
zdravljajo, poslavljajoti se od njii. Cestimir je e
prej v mraku polozil bogovem pod drevesa obilo
jedil, poklonil se pred Zrtvenikom in bil se ob telo.

Kone¢no so se vsi zbrali pred #rtvenikom,
na katerem je lezal razévetrtani osel, peli globoko
se klanjajo¢ bogovom pesni in odhiteli potem za
svojim vodnikom Cestimirom.

Cim dalje so stopali proti zapadu, tim vee
krajin je bilo opustosenih, vasi in gradovi so bili
prah in pepel, in prebivalstvo se je razbegnilo ter
skrivalo se po gozdovih pred zlobo roparskih et
Vlaslavovih.
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Tukaj bi se bil moral prideuziti k tetam
Cestimirovim vojvoda Vojmir s svojo malo pestico
vojakov. Ali kako se je prestrasil Cestimir, ko je
izvedel po beguncih, da je Kruvoj ujel Vojmira in
njegovo krasno heer, da je prelomil prisego Ne-
klanu in oropal Vojmira.

oHa, lja na grad!* vsklikne besno Cestimir.
In Sel je z vsem krdelom v groznem kriku k gradu
proti roparju device, proti Kruvoju.

Minule je dosti dnij, predno je dobil Neklan
novih poroéil o postopanju svoje vejske! Drug po-
sel je prinesel porotilo, da je Cestimir srecno
vzel trdni grad,

.Na povelje vrlega Cestimira®, zatel je po-
sel, ki se je tudi sam udelezeval krutega boja,
Julomili smo razvrsteni &t poleg séita driet po
skali navzgor do zida, od koder so se vsipali na
nas udarci mefev in od koder so sikali sireli.
Sredi groznega hrupa rujovel je Kruvoj kakor
tur, osréevaje svoje ljudi, in pobil v vsakern mahu
jednega Prazana. Sedaj ukaze Cestimir napasti
grad od zadej; in ko je mej tem hitel Kruvoj
tija, stopili so v prvo vrsto najsilnejsi mozje in
polozili drug deugemnu trume na ramena in zvezali
jih trdno z .vrbovim lubjem. Na te trame skocili
s0 drugi bojevniki, in ti pokladali si na ramena
sibkejse tramece, zvezane z vrbovim lubjem. Na
tramce stopijo drugi bojevniki, in kakor ti stopi
tudi cetrta in peta vrsta, dokler ne dosezejo vrh
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gradu, od koder so priletali udarci mecev, od ko-
der so sikali streli in padali tramovi groznim ro-
potom. Vsemn temu pa kljubujejo Praiani in ves
oddelek njih dobiva zid za zidom in zasramuje
obsedence®.

Vsak, kdor slisi to porocilo, uka radosti in
se veseli, da je Kruvoj zmagan.

Soproga kneZeva, Panislavka, plaka radosti,
da je osvobojen Vojmir in njegova krasna héi.

Plen, kateri je nadel Cestimir v gradu in ka-
teri je tikal vetinoma oropanim dezelanom, je
vrnil lastnikom, in tudi héi Vojmirova se je vrnila
na svoj grad. :

»In nezvesti Kruvoj?* prazal je knez.

,Poginil je vsled udarcev mastevalcev®.

Neklan je daroval bogovom in bil trdno pre-
prican, da zmaga lakomnega Vlaslava.

Minulo je nekoliko dnij. Vojmir, zdruZen s
Cestimirom, izvabil je luzkega kneza v boj. Potoma
zazigali so kresove na holmih in na skalah za-
hvalne zrtve. Cestimir je zamenjal za konja z uzdo
lisasto kravo leskete dlake in to Zrtvoval bogovom.
Tako so 3li sréno ¢ez gore pripravljeni na boj.
Dospeli so na wvrh in zaceli stopati nizdoli, kar
zapazijo na drugi strani doline sovraZnika, kate-
rega so iskali, Sovrazne Cete so se razsirjale od
gozda do gozda.

Vojmir pregleda hitrim pogledom sovrazne
tete in govori Cestimiru: ,Tezko je, bojevati se z



motnejsim sovraznikom, redko kedaj zadosta cepec
- proti bojni sekiri !¢
] Temu odgovarja Cestimir: ,Moder moz obo-
- roziti se mora proti vsaki nevarnosti. Zakaj bi
hoteli z glavo razbiti skalo?!* Vendar dostavi
~ dobrovoljnite : ,Ako je lisica varala silnega bika,
- zakaj bi ne mogli prevariti Vlaslava ? Na3 sovrai-
nik nas tukaj gori dobro vidi, a zato hitro doli,
- Vojmir, in ukazi ljudem, kateri so #e doli, naj
- gredé okoli vrha in naj se zopet vrnejo gori. To
naj ponové devetkrat in s tem naj pomnoze nade
slevilo v sovraznikovih odeh®.
Vojskovodja- je radi tega ukazal vojséakom,
naj na dele¢ razvijejo vrste za grmovjem, ker se
je iz sence jasno blis¢alo njih orozje v solncu.
,Pomozi, Tres!“ prosil je Cestimir, ,pomozi
~do zmage!* in udaril s svojimi hrabrimi ljudmi na
sovraznika, kateri je ze prej opazoval s strahom
- premoc* Cestimirove vojske.
Bog groze in strahu prikaze se iz lemnega
‘gozda in udere na Vlaslavove fete — nastane
kratek boj, v Vlaslavovih vrstah nastane nered in
“yse bezi, kamor le more. Vojmir stopi s svojimi
¢etami v prednje vrste, smelo se postavi proti

&6, vris¢ in sum zveni na usesa, kakor bi se gora
bojevala z goro in kakor bi burja lomila drevesa
‘in izruvala jih s koreninami.

4

uskemu knezu — meéi zvenkedejo, bojevniki kri-

P,
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Tu skoci Viaslav proti Cestimiru in ta sréno
proti njenmt; vname se divji boj, udarge pada za
udarcem, vendar trdna stena Setilov zabranjuje
ysak udarec kladiva — in tu vzdigne Cestimir
kij, udari z nenaravno silno mo¢jo na &t in
ga razdvoji, zavihti v drugie kij in udari z grozno
motjo na Vlaslavovo eelado, da pade s konja in
se valja po krvavi zemlji; hote vstati, ali zastonj,
kri mu curkoma lije iz telesa in Morana zavije ga
v temmo no¢. V zadnjih trenotjih trepete njegova
dusa in ne najde prej pokoja, dokler ne sezgd
trupla. Ko je padel koez, zazveni grozen divji
krik njegovih zvestih prijateljev, in obupajote se
zaZeno na viteza, da bi mastevali knezevo sinrt.
Zastonj se postavijo v bran Prazani za svojega
vojvodu, da bi ga ohranili, zastonj je &lo polno
vrlih bojevnikov zinj v boj — zgoraj na grién
potiva izkrvavelo truplo Ceslimira junaka. Prvi
bezé sedaj Ludani in Vojmir da nanesti kup dry,
na katerih morajo sezgati ubite vojnike, da bi njih
sem ter tja blodete duse nasle pokoj. — Najprej
zberd sedaj plen in ga odnesé na Visegrad.

Neklan pripojil je sedaj luzke kneZevino
prazki, in 3el potem na Luzko, kjer je bil Zdeslav,
jedva petletni sin ubitega Vlaslava, pod varstrom
zvestega sluzabnika.

Neklan mu je ukazal, da bi decka 3e dalje
vzgojeval. Ta sluzabnik se je imenoval Durink in
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- si je mislil, da ga Neklan bogato obdari, ¢e detka
umori.

Nekdaj je opazoval Zdeslav, stojec¢ ob potoku,
kako veselo se igrajo ribe v vodi. Durink se na
tiho pribliza detku, odsede mu glavo in jo prinese
v vreéi na prazki grad. Tu jo predlozi knezy,
kateri je zivel nekaj casa tamkaj.

»1la je poslednji potomec luzkih knezov®,
- pravil je Neklanu, ,golove me bogato obdarig za
moje delo!®

Ozrevsi se na smrino glavo decka, se Neklan
zgrozi, in zraven poloti se ga neizreden gnjev na
- ubaojico.

Durinka je ukazal zvezati in odvesti ga na
Visegrad, kjer je bil obsojen radi umora. Voliti
si je mogel smrt; ali skoditi s skale, alizabosti se
~ z mecem, ali pa obesiti se.

: Malovrednez je odgovoril z zanicljivim smehom :
. ,Skala je visoka, prebosti se z megem, uzroci

preveliko irpljenje, tedaj dajte mi vry, ker obesiti
se, je najprijetnige®.

* s *

} Clez nekoliko let ponavljala se je zopet po
f starem obitaju slavnost nastolenja kneza Gostivita,
~ Neklanovega sina, pri kateri je bila imeniina gostija.

Pred dvorcem zbrano ljudstvo je pilo me-
dico in pivo in ukaje proslavljalo knezevo slavo,

4%
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Clez nekaj dnij privedli so vladike knezu krasno
in mlado nevesto Miloslavo. Imeli so svate, kuharji
bili preoblozeni z delom in nadtotaj je moral skr-
beti za medico in pivo.

Odprta dvorana z dvoridéem je jedva zado-
geala za goste. Tu je tekla sladka medica, gren-
kasto pivo, in gozd in reka sta morala dati svoje
prebivalce, da bi se teéno pripravljeni predlozili
gostom. Pevei igrali so na varito*) in prepevali
zaljubljene pesni o krasni nevesti, in ljudstvo pred
dvorcem, bogalo gostet se, prepevalo je pesni o
mogotnem Bivoju, o peveu Lumiru, ¢egar spev je
majal visegradsko skalo, in pri tem se je jelo in
pilo, kakor je pozelelo srce, ker vigji tocaj je bil
priljuden moZ in je privoscil ljudstvu.

Vse se je veselilo, samo v dvorani je sedel
junaski Mstiboj, mlajsi sin Neklanov, katerega je
radost bezala, nedotaknivii se ga. O tem je pre-
migljeval ? Zavist in nevosljivost glodali ste njegovo
duso, Zavidal je svojemu bratu knezevino in nje-
govo oblast in mogoce tudi krasno njegovo nevesto.
Ali tlagil je svojo zlobo, ne hote¢ kazati se ne-
vljudnega. Ko je bil pa sam v svoji sobi, snoval je
natrte, kako bi pregnal svojega brata s prestola.

»Zakaj naj bi on imel vso mo¢ in vladal tej
krasni bogati zemlji?* mrmral je sam pri sebi,
,zakaj bi jaz ne imel ¢esa svojega, zakaj sem od-

*) varito - gosli starih Cehov.
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visen od milosti moza, ¢tegar oe je bil tudi moj
ote? Zakaj, vi bogovi — sem vam li zastonj pri-
nasal zrtvers —

In naglo je zacel izvrievati svoje spletke in
nacrte. Zbral je okolo sebe polno nezadovoljnezev
in njih prijatelje in vse take, kateri so se nadejali
od njega bogatega daru.

Zgodaj ze bi bilo priglo do nevarnih ne-
mirov, ako ni nagloma in brez otrok umrl Zeslav,
gospodar koutrimske krajine. Svétniki knezevi in
mnogo plemicev svelovali so knezu, naj prepir tako
uravna, da odstopi kourimsko krajino bratu. Go-
stivit, kateri je ljubil brata, odobril je svet, po-
ravnal se z Mstibojem, kateri se je zadovoljil z
na¢rtom in dobil krajino.

Gostovit se je potrudil, da bi se nravi ljudstva,
do sedaj Se precej surove, ublazile in oplemenitile,
Veckrat si je mislil: ,Poljedelstvo éini poljedelce
njeznise, pohlevnize nego lov lovee. Lovec blodi
po teh od bogov zapustenih gozdovih, ubija divje
zveri in je vsak dan v nevarnosti za zivljenje, ker
divje zveri mu vedno grozé in se veckrat mora
bojevati z medvedi. Lov ¢ini lovee drznim in
brezboznim*,

Zalé je ukazal posekati velik del gozdov,
razdelati rodovitna tla ter zidati vasi in mesta,
Samo na granici proti Nemcem je prepovedal po-
sekati gozdove; tam so bili utrjeni gradovi in utr-
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jena mesta, katera bi sovraznikovo prodiranje ne
samo zadrZevala, marve¢ tudi obtezevala.

Drozbinsko Zivljenje kneza Gostovita bila je
zelo sre¢no. Miloslava, njegova zvesta in ljubezniva
soproga, imela je najvetjo srefo v vzgoji svojih
otrok. Posebno ljubezen in skrb posvetila je naj-
starfemu sinu Bofivoju. Ze v njeZni miadesti bil
je v njem razvit ¢ut za prave in nepravo, kakor
tudi posebna trdnost in zvestoba, ne rusiti dane
besede. Tudi posebna pesniska nadarjenost, pesnitko
misljenje opazovalo se je pri njem: zvoki varita so
mogotno, ¢arobno uplivali na njegovo mlado duso.

Sre¢ni soprog in ote Gostovit dobil je na-
gloma porotilo o uporn, kateri je zopet podnelil
njegov brat Mstiboj. Ta novica je zelo presenetila
kneza; globoko mu je rugila vesele, mirno Ziv-
ljenje.

Mstiboj je posluzal zopet nasvete svojih zlik
prijateljev in ljubljencev in zbral vojsko proti
bratu. Ako je knez hotel obvarovati svojo zemljo
vojne, ropania, poZiganja, morjenja in ohraniti st
vasi in krajine, moral je odlo¢no in naglo stopiti
proti Mstiboju, vzeti utrjen Koufim in udusiti ter
potlaciti zaceti -upor. In hitro je odposlal zbrano
vojsko proti utrjenemu mestu v Mstibojevi kne-

- Zevini,

Gostivit, takaje porotila o vojski proti Kou-
rimu, sedel je v sobi. Z okna bila je videti divno-
romantiska dolina Veltave. Njegov ljubljeni sin
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Boiivo; je bil z otetom pri oknu; oba sta gledala
v srebrnopene valove Veltave, katera se je biserila
v mesegnem svitu in poslusala sumenje vode, pe-
neée se ob veejih in manjsih skalnih grucah, zabra-
njajotih jej hitri tek. Na drugem bregu se je dvigal
pragozdom krili Petrin. Z njega so se vili proti
nebu dimni oblaki goretih daritev, katere je dal
zapaliti  Bofivojev ofe bogovom, da bi izprosil
7mago resnici in praviei.

Pragozd segal je na mnogih mestih celé do
brega reke, pustajoc¢ mesta bojnim livadam, na ka-
terih so se zveder zbirali jeleni in srne. Blize
brega na taki livadi se je vspenjal koZat dob, o
katerem je pravilo ljudstve, da v njem prehivajo
zli duhovi. V strahu in trepetu gledalo je ljudstvo
nanj in nazivalo ga Rogovca, kajti nanj so obesili,
kakor je bilo ze omenjeno, izdajico tega imena.

4Glej, sin moj“, govoril je ote Gostovit svo-
jemu detku, ,lo dreve je bhila kazen moza-izda-
jice. Njegova duza ni imela pokoja, letala je z
drevesa na drevo, zver in pti¢ je trepetal pred
njo, kakor trepeta &e dandanes ljudstvo pred
njim. Zaté boj se, rusiti ze dano besedo. Zvestoba
plemeniti i takega moza, kateri polje orje kot
tvoj praded, cigar teviji iz lubja se Se dandanes
hranijo v knezevi izbi*. — Dedek je odsel in
Gostovit ostal sam v sobi, premisljevaje o bratovi
nezvestobi. A naglo se odpro duri in na pragu
stoji Mstiboj. Gostovit se prestrasi — ali doslec
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razprostré svoje narotje s prosedimi besedami:
»Dragi brat, moj brat, odpusti mi!* in padel na
kolena pred knezom.

Milo jokaje objame Gostivit skesanega brata.
.Oba“, govori Gostovit globoko ganjen, ,oba
sesala sva isto materino mleko, ti si moj brat in
jaz li vse odpuscam*.

Cez trenutek dostavi %e: ,Ste se li boje-
vali? — ,,Nevem**, odgovori Mstihoj. ,,Sedet
sam v svoji sobi poprejel se me je kes nad svo-
Jim pocenjanjem, zavil sem se v plas¢, osedlal
konja in pribezal k tebi; s temena petrinskega
vrha videl sem korakati tvojo vojsko®“®,

»No, sedaj si zopet moj*, odgovori Gostivit,
»Pojva k moji druzini, ker srecen sem, moj brat!* —

®
* *

Ko je Botivoj mej veselin vriskanjem in
ukanjem jahal sredi svojih zvestih podanikov v
dvorec, radovala se je zelo njegova krasna so-
proga Ljudmila, h¢i Slavibora, gospodarja v Mel-
niku, nad svojim mladim in plemenitim soprogom.
V vse svetilnice, visece pred Zrtveniki hisnih bogovy,
nalila je lepo disecega olja, in v znak svojega
najglobotjega spostovanja se jim je poklonila in
na lahko dotaknila se z roko svojega cela.

Z radostjo je posluzala veselo vriskanje ljud-
stva od zunaj, ki se je prav dobro potutilo pri
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medici in piva. V veliki, odprti dvorani pa so se-
deli plemi¢i okolo bogato pripravljene mize in go-
stili se z rjavo medico in Sumeéim pivorn.

V zacetku vladanja niso ne Nemeci ne Mo-
ravani nadlegovali kneza. Nemeci so imeli dovolj
opraviti doma in Svatopluk, vladar moravski, je
hil miroljubnejsi od svojega prednika; ko je Bofi-
Vo] svojega prvorojenca Spitignjeva prvie pritisnil
na srce, poslal mu je Svatopluk sod vina, do te-
daj e neznane pijace v Cehih. A Ljudmila, katera

e bila zelo pobozna in udana bozovom, odlila je,

predno je sama pokusila, del vina in darovala bo-
govom kot njej najdrazji in najmilejsi predmet.
Kakor vsi Premislovei bil je tudi Borivoj prijatelj
rudarstva in poljedelstvu. A on je storil tudi velik
korak dalje: zidal je Sole in zelo ga je veselilo,
vide?, da vladike pridno posiljajo svoje sinove v
golo. Veckrat je obhodil zemljo in ne malo se je
veselil, da se ne boljsa le blagostanje, ampak tudi
nravstvenost ljudstva. Knez je iskal sedaj pred
vsem zaveznika in upal dobiti ga v’ Svatopluku,
knezu moravskein. Zbral si je tedaj najznamenitejse
vladike in potoval Z njimi na Moravsko. Na Svato-
plukovem dvoru sezel se je z bratoma Cirilom in
Metodom, Kkaterih zgovornost je imela uspeh, da
se je dal krstiti s svojim znamenitim spremstvom
vred (I 871.). '

Morebiti v onem ¢asu, ko so krstili Botivoja,
darovala je njegova soproga Ljudmila begovom,



— 58 —

milo proseéa jih, da bi njen Ijubljeni soprog dobro
opravil in se sre¢no vrnil.

Predno je stopil Botivo] na svoja ¢egka tla,
razsirila se je bila po Visegradu neverjetna vest,
da se je knez izneveril veri svojih ocetov,

Ljudmila se je tresla od groze. Al ko se je
njen soprog sre¢no vroil domov, pozabila je vse in
bila presrecna, da ga zopet more pritisniti na svoje
srce. Ali kako se je prestragila. ko jej je razodel s
slavnostno vainostjo: ,Kristijan sem!* — in pre-
plagena sklenila je roki.

Zalostno pa mu je %epetala: ,In ti sise od-
vrnil od svojih dobrih bogov, kateri se co danes
varovali nas dom in nas rod? Kateri so hivali v
vsakem drevesu, pri vsakem siudencu in v vsaki
skali, da bi le bili blize ljudem in jih bolj osre-
tevali? ¢

.Dié*, odvrne Borivoj, ,zinje zamenjal sem
edino pravega Boga, stvarnika in gospodarja celega
sveta®, — in pobozZno s~ je prekrizeval pri tem.

Krsteni knez privel je s seboj svetenika, ka-
teri se je vedel trdno in brezobzirno, obratajoc
ljudstvo k veri. Podiral je zrtvenike starih bogov,
a vendar mu je bilo milo, ko se je spomnil, da
siloma izruje staro vero ljudstvu iz srca. Unitenje
#rtvenikov razljutilo je ljudstvo, in prenapeto obr-
nilo se proti uzroéitelju novotarii, proti Bofivoju.
Nekateri vladike so se zivo uprli, mej katerimi so
se odlikovali Vrsovei, in uprli se z mogotno silo.



Na kolenih kle¢ala je Ljudmila pred Bofivojem in
zaprisegla svojega soproga, da bi se udal razme-
ram in ubeZal.

,Brez tebe? Nikdar — ostanem®.

.Jaz ostanem#, odgovorila je Ljudmila, ,meni
so bogovi naklonjeni in se ne bojim nevarnosti.
Povsod imamo polno in mnogo ljudij, kateri so
zvesti Premislovemu rodu ; ohrani mene in najine
otroke in tebi bodo pomagali. UbezZi, ako hoces
ge dalje ziveti“. Pozno v no¢ zapusti knez dvorec
otetov svojih v nestevilnem spremstvu; hitel je
na Moravsko I knezu Svalopluku, is¢og varstva in
pomoci pri njem.

Plakaje gledala je plemenita kneginja do noéi
za njim, a v vsej svoji zalosti in sréni bridkosti
iskala je zavetja pri bogovih, pevala jim pesni in
zaprisegala jih, da bi Zitili njenega soproga.

In zopet vidimo velikanske, polukrogle pro-
store, razprostirajote se okolo zrtvenika, kjer so ze
v starodavnih dobah trzili in sodili, kjer se je zbi-
ralo plemstvo in ljudstvo v velikem &tevilu. Danes
so bili vsi razburjeni, govorili glasno mej seboj in
prepirali se drug z drugim. Vsak je imel svoje
osebno mnenje in je zagovarjal.

Nekateri so upili: ,Zivio Boiivej! Da bi se
skoraj vrnil z Moravije! Mi ostanemo zresti Pre-
misloveem ! Druga stranka zopet: ,Pro¢ z odpad-
nikom! Volite Stojmira, ta je tndi Premislovee !



,Pro¢ s tem!* odgovarjali so drugi. ,On tako
dolgo ze Zivi na Bavarskem, da je pozabil svoj
ceski jezik®.

Zlobne in divje besede in mnenja menjali go
tu; nekateri so kréevito bili ob svoje meee, drugi
vzdigovali svoje kije v zrak, ker vsakdo je hotel
imeti prav. Mej lem krikom in vikom upil je ju-
naski vladika, da bi se pomirilo ljudstvo, a zaman;
kakor se izgubi glas potnika v burji, tako se je
izgubil njegov glas, klito¢ po tihoti in redu, v
splognem razburjenju strastnih govorov in krikov.

In zopet je prigla jedna onih ¢udovitih notij
majnikovih.

Bezgi so bili bogati krasnega cvetja, ki je si-
rilo svoj duh pri vsakem vetri¢u. Tiho je vse naokoli,
tudi ljudskega koraka ni slisati, a vendar se pre-
mika temna postava v luninem svitu.

To je bil Zdislav, ki je blodil tod osamljen.
Sin bogatega leha, ljubil je sluzabnico kneine
Ljudmile, katero je moral zapustiti pred mnogimi
meseci, da bi nadzoroval ob daljni meji, kjer se je
frgalo imetje njegovega oéeta, in z metem po-
pravijal nestevilno rusenje mej od strani Nemcev.
Bil je ranjen Ze nekolikokrat in e le pred kratkim
je zapypstil posteljo, kajti dajala mu je mo¢ nada,
da ugleda ljubljenko svojo.

Ali to ni bil jedini uzrok, da se je prikazal
tukaj; tudi vesti, katere je prinesel oce iz Prage,
napolnile so ga s strahom in skrbjo.



Bofivoj je zapustil vero svojih otetov, postal
je kristijan in zacel rusiti bogovom posvedene Zrt-
venike. Pocila je ustaja in oce Zdislavov je bil pri
tem najbolj delaven upornik. Bofivoj je pobegnil.

A kaj se je zgodilo z Ludiso? O tem je
moral priti na éisto.

S trepetajoim srcem se je sprehajal tukaj;
oj, kakd Cesto se je mudil tukaj % njo v luninem
svitu!

Kako testo se je klanjal pred #rtveniki bogov
in peval njim mile pesmi. Toda — kje so Zrtveniki?
Ali je resnica to, da jih je dal porusiti Bofivoj?

Gledal je zrtvenik, a mej tem mu je udarila
noga ob kamen ; pripogne se in zagleda — rugevino
zrtvenika. Lunin svit, ki je prodiral skozi vejevje,
osvetil mu je zalostno resmico. Usede se na rue-
vino zrtvenika in misli z nemirnim srcem na svojo
ljubico.

»Ali zivi, ali se mudi tukaj? Sprehajala se
je todi pred solnénim vshodom — solnce brzo
pozdravi Visegrad izza daljnih gord — oj, kaj
mi razkrije zlata njegova zarja? Morebiti zruseni
dvorec? Morebiti unitenje Ludisino in s tem tudi
moje ?¢

Tako se je mueil sam. ,Ah, da zivi, to raz-
burjeno utripanje srcd bi ji moralo naznaniti, da
sem blizu“.
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Tu slisi tihe korake, posko¢i — to je ona.

Ludisa vsklikne: ,Zdislav!* a po tem klicu
vrze se wmn deva na prsi. Srecala sta se zdaj ob
porusenih zrtvenikih starih bozanstev — ona kristi-
janka, on pogan.

Ali vse to je izginilo v njiju oteh. Zivela sta
v sedanji sre¢i, kajti zopel sta se nasla. Koneéno
sta se oba osrcila. Zdislav je stopil korak nazaj in
krepko stisnil njeno roko v svoji.

pLudisa®, zalepece jej, kajti zdaj ni imel do-
volj mo¢i, da bi jo upragal glasno. ,Ludisa, ali si
kristijanka #*

L4, sem!* odgovorila je odloZnim glasom
in gledajota proti nebu; iz o¢ij jej je iskrilo odu-
Sevijenje in zarila trdna vera in pogum prvo-
mucenika.

Zdislav spusti njeno roko, a obli¢je mu pre-
Sine Zzalost,

oLudiska, ti si zatajila nase stare bogove,
odpovedala se jim s prisego?*

#Da, da bi zamenila Z njimi Boga jedinega,
neskonéno usmiljenega®.

LAli ne eutis nikakega kesa radi tega éina?®

,Bog je razsvetlil srce moje, Zdislav!®

Mladie sopel je tezko. ,Ludiza*, Sepece, ,fti
si me pred kratkim pahnila v temno kraljestvo,
katero vlada Morana. Ti me ne ljubis in ako me
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ljubis, tedaj bi jzdala tudi mene prav také lahko,
kakor si zatajila nase stare bogove®.

V tem trenotku oglasil se je zvon v blizini;
Ludisa pade na koleni ter roki in obraz povazdig-
nivéi proti nebu goverila tresocim glasom: ,0
Bog, ti jedini, pravi tam nad zvezdami, o daj mi
mod, prenasati svojo veliko bol!*

Pogleda okoli sebe — beseda ,Zdislave !4
jej prikipi iz prsij, ali gledala ga je zaman — iz-
ginil je.

Sive jutranje megle padale so nize in nize
in kmalu je bilo videti blizu dvorca okroglo cerk-
vico, od koder se je razlegalo klenkanje z malega
zvonika. Tam gori na vrhu pa se je dvigalo v
zarecem se svitu vshajajocega solnca znamenje
odresenja — zlati kriz.

Tudi nam pada sivi zavoj
bajeslovni.

*
* *

Vetina ljudstva drzala se je z veliko zvestobo
domace knezje rodbine. Med to vetino so bili tudi
oni plemici, ki so se dali krstiti zajedno z Bofi-
vojem na Velegradu.

Velika narodova skupséina je zopet poklicala
Bofivoja na prestol.

Takrat ga je spremljal Ciril, ki je prinesel
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ostanke sv. Klementa in polozil jih za ves &as
svojega tukajsnjega bivanja (kajti bil je na poto-
vanju v Rim) v cerkvici, ki je bila posve¢ena sv.
Klementu in jo je postavil Botivoj. Svetemu mozu
se je posretilo, da je tudi knezno Ljudmilo odvr-
nil od vere oc¢etov in pridobil jo za novo. Postala
je prav také verna in trdna kristijanka, kakor je
bila vneta poganka. Takoj je dala krstiti svoja
dva sina Spitignjeva in Vratislava, in pripravila
je tudi svoje roditelje, da so sprejeli novo vero. V
obte se je trudila, da bi se pokrstila vsa njena
okolica; s svojo zgovornostjo je tudi ljudstve
vspodbujala in nagibala k novi veri. Ali tukaj ni
zadostal njen upliv, kajti vrazarji, carodejei in
zrivovalei, stari poganski duhovniki, ki so bili
izgnani iz ozemlja Zup Borivojevih, proplavili so
zemljo, da bi ohranili ljudstvo pri stari veri.
Mnogi lehi, vladiki in prvaki, ki so bili
udani poganstvu, ustavljali so se vsaki premembi
vere z enako odlo¢nostjo kakor ljudstvo. Med ple~
mi¢i bili so najtrdovratnisi mnogostevilni in bogati
tleni rodu VrZovcev; &cuvali so ljudstvo proti
krstanskemu knezu. Ali takrat so se jako varali;
ljudstvo je ostalo knezu zvesto. Do konca 11.
stoletja se je vzdrzalo cesenje posvetenih gajev,
potokov in dreves in klanje Zrtev hogovom.

¥
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Snopié 15. — ,Kjer je ljubezen, lam je Bog“ Ruski spisd
graf Leo Tolstoj; poslovenil Ad. Pahor, — Rakvar‘ (Gro
boviiik), Ruski spisal A 8. Pugkin; poslovenil J. K-j. — Bo
zZera“ Resnitna povest; iz fefdine prelozil Ruy.

Snopié 16. — Turopoljski top® Povest. — Hrvaski spisal
August Senoa; poszlovenil Peter Medvesiek. — ,Dyobojs Iz
zapiskov prijateljevib. Spisal Svatopluk Ceeh; poslovenil J, M.
Frankovski.

Snopi¢ 17. — Izbrani spisi Vaclava Kosmaka I —
I. Kiko 3ibo si je izmislil Jakeb za huodobono Teklo%., —
Poslovenil . M. Frankovski — 2. .Babice* Obrazek
na lice in narobe, -— Poslovenil Ray., — 3 Beraéis —
Paslov. Ray. i

Snopié 18. — Izbrani spisi Vaclava Kosmika I, — Ob.

sega obraze iz  Kokalka*: 1 Lovski fal. — 2. Gospod Svare
na dezeli. — 3. Kako se v posteni ohéini keupalovski popray-

liajo vratica pri cednikovi bajli. (Vse tri poslovenil Jan. Sedej.)
4. Pust v meslecu. Posjovenil Riy. :

Snopié 19. - Podasti% Povest. Ceski spisal V. Benes- Tre-
bizsky. Poslovenil Z. Z. Trhojski.

Snopié¢ 20.-23. — Zaobljuba" Povest, Hrvadki spisal Ferl.
Bedié; poslovenil Pel. Medvescek. — V zadujem snopicu tudi
povest ,Stiri dni* Ruski spisal V. M. Garsin.

Snopié 24. — (arovnica*, Novela. — Srbski spisal Velja M.
Mitjkovié: poslovenil Ivan Sivee. ,Tri s rti% Pripovedka grofa
L. N. Tolstega; iz rusfine poslovenil Podravski.

Snopié 25. — Nirodne pripovedke v Soskih planinuh.
o1z naroda za marod® zbral in napisal A, G. L

Snopié 26. — Lolarijka. Hryagki spisal Vedeslav Novak, —
lzgubljeni sin. Iz srbskega .,,k"ulnikn“ L 1_813*2. - Mrt-
vadka srajea. Iz srhidine po ¥. OberkneZevicn v ,Pulniku®
1. 1862. — Vse tri poslovenil Simon Gregoric wl.

Snopi¢ 27. — ,Treskninja in reilev® ali ,Domd najboljes, Ceski
spisal X. Cekal. [LJan Kratky v Kalifornii*]; poslovenil Simon
Gregorcidé ml.

Snopié 2B. Peldeselleinica Simona Gregortica.  Str. 112

Snopié 29. — Navodne pripovedke v So3kih planinah,
Iz, naroda za narod” zbral in napisal A. G. 1L

Snopié 30. — lz spisav Pavline Pajkove — 1. Najde-
nec. Povest. — 2. Dneva ne pové nobena pralka. — 3. Neko-
liko besedic o Zenskein upraSanju.

Snopié 31. Slike iz Prage — Cedki spisal E. Herold. Poslo-
venil Jos. Faganelj,



OGLASNIK.

Z vzirom ma 16, da
svetovali 80 won wasi

se jma mice knjizevno podjetie boriti 2 gmebnimi tefuvan’
olji, da bi porabiii pn dve ali lei strani plaknie za ogla

postenih gavodov in podjetj, kar bi pam pripomoglo k boljzemyu demrnemu stanju v
prospeh knjifnice same, Takd dela todi Mabicy slovanskd®, ki je v vsem povsem jed-
naki nadi Sl knj.“. Ker ima .Sl knj.* veliko éitateljev sirom nase lepe slovenske do-
movine in se spopi¢i shranjujejo, ne pa zavrZejo, kakor drugi casopisi, je uspeh takih

oglasoy kolikor le moZno ugoden.

Cenit oglasov znafa 8 kr. za vsako nonpareil-vistico; vedkral po pogodbi.

nGoriska tiskarna“,
Andrej Gabratek
v Gosposki uliei st. 9,

sdaja Gasopise Sodéa® gld 440, Pri-
morect gld (080, Stovanska knjiz-
niea* gld, 260 ali po 12 kr. snop &, 1
Rimpovamenlo® gld. 5—, ;KnjiZnica
za miadine* (trde vezana po 6 pol)
gld. 1°80 ali po 15 kr. snopié.

Vse tiskavine za cerkvene uraie, sole,
Fapanstva, pode, sodisda, za tegoves in
olirtuike, — Paselnice v elegantnih sutuljah.

Hgusner & Liokar,
Gosposka uliea 8t 9 v Gorici,
zaloga usnja iz laslpe lovarne v
Mirpu. — Vse polrebdiine za ¢ev-

Ljarje.

Ant. Jeretié,

v Semenigki ulicl in za vojasnico.

Y obeh prodajalnicah vseh wrst po-
trehséine za pisarne, fole in nrade. Zavod
7z értanje. — Knjigovezuicn —
lzdelovalnica folskih in deagih knjizie,
Ivan Dekleva,

velelriee 2 vinonw

Tmit v svajib kleteh vsebl wvest domada
in islrska vina. Cene zmerne,

Jernej Kopaé
Solkanska cesla st 9. — Gosposka
ulica 8t 9. v Goriei.

Tovarna za vodfene svede, -
Vseh vrst medeno peeivo. — Pri-
porofa se slav. eerkvenimn oskrb-
nistvom.

WbMgF~— lsiemo razprodajaloev za Slov. kujizuico” =Tl

Tobakarnacji so najbolj pripravni za lak posel. Dajamo 20/, popusta.










